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Instrukcje bezpieczenstwa

« Podczas gotowania wilgo¢ moze skraplac sie do komory pieka-
rnika lub na szybke drzwiczek. Jest to zjawisko normalne. Aby
je ograniczyc, nalezy poczekac od 10 do 15 minut po wtgczeniu
urzgdzenia, zanim zywnosc zostanie umieszczona w piekarniku.
Skropliny znikng, gdy piekarnik osiggnie temperature pieczenia.

« Warzywa najlepiej piec w pojemniku z pokrywg zamiast otwar-
tego naczynia.

« Unikac pozostawiania zywnosci wewngtrz piekarnika po piec-
zeniu na dtuzej niz 15/20 minut.

« OSTRZEZENIE: urzgdzenie i niektore z elementdw nagrzewaja
sie w trakcie ich dziatania. Uwazac, aby nie dotknac jakiejkolwiek
gorgcej czesci.

- OSTRZEZENIE: W trakcie uzytkowania piekarnika dostepne
czesci mogg sie silnie nagrzac. Mate dzieci powinny znajdowac
sie w bezpiecznej odlegtosci.

« OSTRZEZENIE: Przed przystagpieniem do jakichkolwiek prac lub
konserwacji nalezy odtgczyc¢ urzgdzenie od sieci elektryczne;.

« W celu unikniecia zagrozenia zwigzanego z przypadkowym
ponownym witgczeniemwytgcznika termicznego urzgdzenie nie
powinno byc zasilane przez zewnetrzne urzgdzenie przetgcza-
jgce, takie jak regulator czasowy, lub podtgczone do obwodu,
Ktory jest regularnie wigczany i wytgczany.

« Dzieci ponizej 8. roku zycia muszg zachowac bezpieczng
odlegtosc od urzgdzenia, jeslinie sg pod statym nadzorem.

« Nie nalezy zezwala¢ dzieciom na zabawe z urzgdzeniem.
Urzgdzenie to moze by¢ obstugiwane przez dzieci w wieku 8
lat lub wiecej oraz osoby o ograniczonej zdolnosci fizycznej,
czuciowej lub psychicznej badz nieposiadajgce doswiadcze-
nia i wiedzy, jesli sg one pod nadzorem lub poinstruowano je w
zakresie bezpiecznej obstugi urzadzenia i zrozumiaty one po-
tencjalne zagrozenia, majgc swiadomos¢ mozliwych zagrozen.

« Czyszczenie i konserwacja nie powinny by¢ wykonywane przez
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dzieci bez nadzoru.

Do czyszczenia szybek drzwiczek piekarnika nie nalezy uzywac
szorstkich lub sciernych materiatow ani ostrych metalowych
skrobakow, poniewaz mogg one porysowac powierzchnie i
spowodowac rozbicie szkta.

Piekarnik musiby¢ wytgczony przed wyjeciem ruchomych czes-
Ci.

Po wyczyszczeniu zmontowac je zgodnie z instrukcjami.
Uzywac wytgcznie termosondy zalecanej dla tego piekarnika.
Nie stosowac¢ do czyszczenia urzadzen parowych ani spray'u
wysokocisnieniowego.

Jesli piekarnik jest dostarczany przez producenta bez wtyczki:
URZADZENIE NIE MOZE BYC PODLACZONE DO ZRODEA
ZASILANIA ZA POMOCA WTYCZKI LUB GNIAZDEK, LECZ
MUSI BYC PODEACZONE BEZPOSREDNIO DO SIECI ELEK-
TRYCZNEJ. Podtgczenie do zrodta zasilania musi by¢ wykonane
przez specjaliste z odpowiednimi kwalifikacjami. W celu uzyska-
nia instalacji zgodnej z aktualnymi przepisami bezpieczenstwa,
piekarnik musi by¢ podtgczony wytgcznie z wytgcznikiem wielo-
biegunowym, z separacjg stykow zgodng z wymaganiami dla
kategorii nadnapieciowej lll, pomiedzy urzgdzeniem a zrodtem
zasilania. Wytgcznik wielobiegunowy musi wytrzymac maksy-
malng moc przytagczeniowg i musi by¢ zgodny z obowigzujg-
cymi przepisami. Zétto-zielony przewdd uziemienia nie moze
byC zastaniany przez wytgcznik. Wytgcznik wielobiegunowy
zastosowany do podtgczenia powinien by¢ po zainstalowan-
iU urzgdzenia tatwo dostepny. Podtgczenie do zrodta zasilania
musi by¢ wykonane przez specjaliste z odpowiednimi kwalifik-
acjami z uwzglednieniem biegunowosci piekarnika i zrodta zasi-
lania. Odtgczenie powinno nastepowac poprzez przetgcznik w
statym okablowaniu zgodnie z obowigzujgcymi przepisami w
zakresie okablowania.

Jesli piekarnik jest dostarczany przez producenta z wtyczka:
Gniazdko musi by¢ odpowiednie do obcigz nia wskazanego na
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tabliczce i musi posadac podtgczony oraz dziatajgcy styk uz-
iemiajgcy.

Uziemienie oznaczone jest kolorem zotto-zielonym. Ta
czynnosc¢ musi by¢ wykonana przez specjaliste z odpowiedni-
mi kwalifikacjami. W razie niezgodnosci pomiedzy gniazdem i
wtyczka urzadzenia, nalezy poprosi¢ wykwalifikowanego elek-
tryka o zastgpienie gniazda innym odpowiednim typem. Wtycz-
ka i gniazdo muszg by¢ zgodne z obowigzujgcymi normami
kraju instalacji. Podtgczenie do zrodta zasilania mozna rowniez
wykonac, umieszczajgc wytgcznik wielobiegunowy, z separac-
ja stykow zgodnag z wymogami dla kategorii przepieciowej lll, w
miejscu pomiedzy urzadzeniem i zrodtem zasilania, ktore moze
wytrzymac maksymalne obcigzenieijestto zgodne z obowigzu-
jgcymi przepisami. Zotto-zielony kabel uziemiajgcy nie powin-
ien by¢ przerwany przez ten wytgcznik. Gniazdo oraz wytgcznik
wielobiegunowy zastosowany do podtgczenia powinien byc po
zainstalowaniu urzgdzenia tatwo dostepny. Odtgczenie umozli-
wia sie poprzez zapewnienie dostepu do wtyczkilub wstawienie
przetgcznika do statego okablowania zgodnie z obowigzujgcy-
mi przepisami w zakresie okablowania.

Jesli przewdd zasilajgey jest uszkodzony, musi by¢ zastgpiony
kablem lub specjalng wigzkg przewodow udostepniang przez
producenta lub wskazang po skontaktowaniu sie z dziatem
obstugi klientow.

Kabel zasilajgcy musi byc typu HO5V2V2-F.

Czynnosc te powinien przeprowadzi¢ odpowiednio wykwali-
fikowany specjalista. Przewodd uziemiajgcy (zotto-zielony) musi
byc¢ o okoto 10 mm dtuzszy niz pozostate przewody. W przypad-
ku jakichkolwiek napraw nalezy zwracac sie wytgcznie do dziatu
obstugi klienta i zazgdac zastosowania oryginalnych czesci
zamiennych.

Nieprzestrzeganie powyzszej wskazowki moze zaktocic bez-
pieczenstwo urzadzenia i spowodowac utrate gwarandgji.
Nadmiar rozlanych substancji nalezy usungc przed czyszczeni-
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em urzadzenia.

Dtuga awaria zasilania podczas etapu gotowania moze spow-
odowac usterke monitora. W takiej sytuacji nalezy sie skontak-
towac z biurem obstugi klienta.

Aby unikngc przegrzewania sie, urzgdzenia tego nie nalezy in-
stalowac za panelem dekoracyjnym.

W razie umieszczania we wnetrzu potki nalezy sie upewnic, ze
ogranicznik jest skierowany w gore i w strone tylng komory. Pot-
ka musi by¢ wtozona catkowicie do komory.

Podczas wktadania tacy siatkowej nalezy zwrocic uwage, aby
krawedz antyposlizgowa byta ustawiona do tytu i do gory.
OSTRZEZENIE: Nie zakrywac¢ $cianek piekarnika folig alumin-
iowa ani dostepnymi na rynku foliami jednorazowymi. Folia alu-
miniowa lub jakiekolwiek inne zabezpieczenia w bezposrednim
kontakcie z powierzchniami gorgcej emalii mogtyby stopic sie i
uszkodzi¢ emaliowane powierzchnie wewngatrz piekarnika.
OSTRZEZENIE: Nigdy nie usuwaj uszczelki z drzwiczek pieka-
rnika.

PRZESTROGA: Nie napetnia¢ wodg dna komory podczas got-
owania lub gdy piekarnik jest goracy.

W przypadku obstugiwania urzgdzenia przy czestotliwosciach
znamionowych nie sg wymagane zadne dodatkowe czynnosci/
ustawienia.

Piekarnik mozna umiesci¢c wysoko w stupku lub pod blatem
roboczym. Przed montazem zapewni¢ dobrg wentylacje w
przestrzeni piekarnika, aby umozliwic wtasciwg cyrkulacje
Swiezego powietrza potrzebnego do chtodzeniaiochrony czes-
ci wewnetrznych. Otwory podane na ostatniej stronie wykonac
zgodnie z typem okucia.

W celu prawidtowego uzytkowania piekarnika nie zaleca sie
umieszczania zywnosci w bezposrednim kontakcie z rusztamii
tacami, ale uzywania papieru do pieczenia i/lub specjalnych po-
jemnikow.
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Instrukcje ogdlne

Dziekujemy za wybor jednego z naszych produktow. Aby jak najlepiej wykorzystywac posiadany
piekarnik, zachecamy do uwaznego przeczytania niniejszej instrukgji i starannego przechowy-
wania jej, aby moc z niej skorzysta¢ w razie potrzeby w przysztosci. Przed zainstalowaniem
piekarnika nalezy zanotowac jego numer seryjny, aby moc podac go personelowi biura obstugi
klienta, gdyby wymagane byty jakiekolwiek naprawy. Po wyjeciu piekarnika z opakowania nalezy
sprawdzi¢, czy nie ulegt on uszkodzeniu podczas transportu. W razie jakichkolwiek watpliwosci
nie nalezy korzystac z piekarnika i zwrdcic sie do wykwalifikowanego technika w celu uzyskania
porady. Nalezy trzymac z dala od dzieci wszystkie materiaty opakowania (folie ochronne, styro-
pian, kotki).

Podczas pierwszego uruchomienia piekarnika moze z niego wydobyc sie silny dym o nieprzy-
jemnym zapachu, ktory jest spowodowany przez klejna panelach izolacyjnych wokot rozgrzewa-
nego po raz pierwszy piekarnika.

Jest to zjawisko catkowicie normalne i nalezy wowczas poczekad, az dym catkowicie sie ulotni,
przed umieszczeniem zywnosciw piekarniku. Producent zrzeka sie wszelkiej odpowiedzialnosci
za sytuacje bedgce wynikiem nieprzestrzegania instrukcji podanych w niniejszym dokumencie.
UWAGA: Wymienione w niniejszejinstrukcji funkcje, wiasciwosciiakcesoria piekarnika moga byc
rozne w zaleznosci od zakupionego modelu.

Wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa

Z piekarnika nalezy korzystac wytgcznie zgodnie zjego przeznaczeniem, czyli wytgcznie do piec-
zenia zywnosci; wszelkie inne proby uzytkowania, na przyktad jako zrédto ciepta, uwazane sg za
niewtasciwe, a tym samym niebezpieczne. Producent nie moze ponosi¢ odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek uszkodzenia bedgce skutkiem nieprawidtowego, btednego lub nierozsgdnego uzyt-
kowania.

Obstuga jakiegokolwiek urzgdzenia elektrycznego wigze sie z koniecznoscig przestrzegania
pewnych istotnych zasad:

- Nie ciggnac za przewod zasilania w celu odtgczenia go od gniazdka pradowego;

- Nie dotykac urzgdzenia mokrymilub wilgotnymi dtonmibadz stopami;

-Ogodlnierzeczbiorac, odradza sie stosowania adapterow, gniazdek wielokrotnychiprzedtuzaczy;
- Wrazie usterki i/lub nieprawidtowego dziatania urzadzenia nalezy je wytgczyc i nie naruszac go.

Bezpieczenstwo elektryczne

PRZYLACZA ELEKTRYCZNE POWINNY ZOSTAC WYKONANE PRZEZ ELEKTRYKA LUB
WYKWALIFIKOWANEGO TECHNIKA. Sie¢ zasilajgca, do ktérej podtaczany jest piekarnik,
powinna by¢ zgodna z przepisami obowigzujgcymi w kraju jego instalacji. Producent zrzeka sie
wszelkiej odpowiedzialnosci za ewentualne uszkodzenia bedgce wynikiem nieprzestrzegania
takich przepisow. Piekarnik powinien by¢ podtgczony do sieci elektrycznej za pomoca gniazd-
ka sciennego z uziemieniem lub poprzez wielobiegunowy wytgcznik, w zaleznosci od przepisow
obowigzujgcych w kraju instalacji. Zasilanie elektryczne powinno byc¢ zabezpieczone odpowied-
nimi bezpiecznikami i powinny byc¢ uzywane przewody o przekroju poprzecznym, ktory zapewni
prawidtowe zasilanie piekarnika.

PODLACZANIE

Piekarnik jest dostarczany z kablem zasilajgcym, ktory powinien by¢ podtgczany wytgcznie do
sieci elektrycznej o napieciu 220-240 V AC pomiedzy fazami lub pomiedzy fazg i przewodem
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neutralnym. Przed podtgczeniem piekarnika do sieci elektrycznejnalezy sprawdzic:

- napiecie zasilania podane na mierniku;

- ustawienia wytgcznika.

Przewdd uziemienia podtgczony do zacisku uziemiajacego piekarnika musi by¢ podtgczony do
zacisku uziemiajgcego sieci elektrycznej.

OSTRZEZENIE

Przed podtgczeniem piekarnika do sieci elektrycznej ciggtosc¢ uziemienia sieci elektrycznej pow-
inien sprawdzi¢ wykwalifikowany elektryk. Producent zrzeka sie wszelkiej odpowiedzialnosci za
ewentualne wypadkilub inne problemy wynikajgce z braku podtgczenia piekarnika do uziemienia
lub z powodu uziemienia o nieprawidtowej ciggtosci.

UWAGA: poniewaz piekarnik moze wymagac czynnosciserwisowych, zaleca sie przewidzie¢ do-
datkowe gniazdko scienne, do ktorego bedzie mozna pozniej podtgczyc piekarnik po wyjeciu go
z miejsca, w ktérym go zainstalowano. Przewdd zasilajgcy powinien by¢ wymieniany wytgcznie
przez personel techniczno-serwisowy lub technikow posiadajgcych jednakowe kwalifikacje.

Zalecenia

Po kazdym uzyciu piekarnika kilka prostych czynnosci zwigzanych z czyszczeniem go pozwoli
utrzymac piekarnik widealnej czystosci.

Nie zakrywaj scian piekarnika papierem aluminiowym ani dostepnymi na rynku foliami jednora-
zowymi, poniewaz w kontakcie z powierzchniami gorgcej emalii mogtyby one stopic sie i uszkod-
zi¢ emaliowane powierzchnie wewnatrz piekarnika. Aby zapobiec nadmiernemu brudzeniu sie
piekarnika i wydostawaniu sie z niego nieprzyjemnie pachngcego dymu, zaleca sie nie uzywac
piekarnika na najwyzszych temperaturach. Zwykle lepiejjest wydtuzyc czas pieczenia i stosowac
nizszg temperature. Poza akcesoriami dostarczanymi z piekarnikiem zaleca sie uzywac naczyn i
form odpornych na wysokie temperatury.

Instalacja

Zainstalacje piekarnika odpowiedzialny jest uzytkownik. Producent nie ma obowigzku wykonania
instalacji. Usterki spowodowane btedami instalacji nie podlegajg warunkom gwarancji udzielanej
przez producenta. Instalacja powinna by¢ powierzona wykwalifikowanym osobom i wykonana
zgodnie z zaleceniami producenta. Nieprawidtowa instalacja stwarza niebezpieczenstwo dla
0s0b, zwierzat lub rzeczy osobistych. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za tego typu sz-
kody.

Zespotkuchenny, w ktorym ma byc zainstalowany piekarnik, musi by¢ wykonany z materiatow od-
pornych natemperature przynajmniej 70°C.

Piekarnik moze by¢ usytuowany na gérze w szafce kuchennejlub pod blatem.

Przed zainstalowaniem piekarnika upewnij sie, czy w miejscu instalacji zapewniona bedzie dobra
wentylacja gwarantujgca doptyw swiezego powietrza, niezbednego do chtodzenia piekarnika i do
zabezpieczeniajego czesciwewnetrznych. W zaleznosciod typuinstalacjinalezy wykonac¢ wycie-
cia przedstawione na koricu instrukgcji.
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Opis produktu

Panel sterowania

Pozycje podtek (boczna siatka, jesli jest
dotgczona)

Siatki

Tace

Wentylator (jesliwystepuje)

. Drzwiczki piekarnika

Boczne siatki (jesliwystepuja: tylko dla ptas-
kich komor)

. Numer seryjny

Nousw Ne

o)

AKCESORIA

Tacaociekowa Siatka metalowa

Zbiera resztki, ktore ociekajg podczas piecze- Podtrzymuje blachy i tacki do pieczenia.
nia potraw na grillu.

Boczne siatki (tylko jesliwystepuja)

Umieszczone po obu stronach komory piekarni-
ka, podtrzymujg metalowe grille i ociekacze.
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Pierwsze Uzycie

Przed uzyciem piekarnika po raz pierwszy nalezy: Wytrze¢ powierzchnie zewnetrzne piekarnika miekka
wilgotng szmatka. Umyc wszystkie elementy wyposazeniaiwytrzec¢ wnetrze piekarnika uzywajgc roztwo-
ru goracejwody i ptynu do zmywania naczyn. Ustawi¢ pusty piekarnik na maksymalng temperature i pozo-
stawi¢ wigczony przez okoto 1 godzine, co pozwoliusungc zapach nowosci. W tym czasie nalezy zapewnic¢
dobrg wentylacje pomieszczenia. oven with a solution of hot water and washing up liquid. Set the empty
oven to the maximum temperature and leave on for about 1 hour, this will remove any lingering smells of
newness.

Opis wyswietlacza

W N =

n

5
6
7

. Timer/tryb automatyczny

. Funkcja wentylatora

. Tryb rozmrazania

. Wyswietlacz temperatury lub zegara

. Sterowanie regulacjg wyswietlacza LCD
. Pokretto wyboru funkgji

. Pokretto wyboru programu

OSTRZEZENIE!

Pierwszag czynnoscia, ktorg nalezy wykonac po
instalacji lub po przerwie w dostawie pradu, jest
ustawienie godziny (wystgpita przerwa w do-
stawie pradu, jesliwyswietlacz miga 12:00).
200°-> Dioda temperatury "*" miga do mo-
mentu osiggniecia wyswietlanej temperatury.
HOT -> Po zakonczeniu programu, jesli piekar-
nik jest nadal goracy, wyswietlacz pokazuje
"GORACY" na przemian z czasem, nawet jesli
pokretta sg ustawione w pozycji OFF.
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FUNKCJE

WLACZANIE

WYLACZANIE

SPOSOB DZIALAN-
7

PRZEZNACZENIE

TRYB
WYCISZENIA

U:lx

Obroc lewe pokretto do
pozycji “Tryb cichy”.

Blokada rodzicielska jest do-
stepna, gdy dioda LED bloka-
dy rodzicielskiej zaswieci sig,

a na wyswietlaczu pojawi sie

napis ,,STOP"

Obréc pokretto wyboru
funkcji do pozycji OFF.

Wskaznik STOP znika, a
dioda LED gasnie
Blokada rodzicielska
zaczyna migac.

Umozliwia to wytaczenie
dzwigku minutnika.

Wytacza dzwigk minutnika.

USTAWIANIE
GODZINY

©

Obrdé¢ lewe pokretto do
pozycji ,Ustawianie czasu”

Uzyjprzyciskow " + " lub " -
,aby ustawic¢ czas.

Podczas tej operacjimiga
dolna, prawa dioda LED.

Obrdé¢ pokretto wyboru
funkcji do pozycji OFF.

Umozliwia to ustawienie
czasu pokazywanego na
wyswietlaczu.

Ustawianie czasu Informacja: Ustaw
czas, kiedy instalujesz piekarnik po raz
pierwszy lub tuz po zaniku napiecia (ze-
gar pulsuje, wskazujac godzine 12.00).

Obro¢ prawe pokretto do
pozycji Funkcja pieczenia.

Obro¢ lewe pokretto do

Po uptywie czasu piec-
zenia piekarnik wytgcza
sie automatycznie i przez
kilka sekund dzwoni

Pozwala na zaprogra-
mowanie czasu pieczenia
wymaganego dla wybra-
nej przepisu.

Pieczenie potraw

CZAS TRA- pozycji ,Czas trwania alarm. Aby zatrzymac
VAIA pieczenia” wczesniej funkcje piec- Po ustawieniu czasu piec-
PIECZENIA zenia, ustaw sterownik w zenia ustaw pokretto w
Ustaw czas pieczenia za pozycji OFF lub przestaw pozycji OFF, aby powrocic¢
o pomocg przyciskow ,, + czas na 00.00, obracajac do aktualnego czasu.
N PR pokretto do pozycji Czas
pieczeniaiuzywajac Aby wyswietli¢ wybrany
Podczas tej operacjimiga przyciskow " +"i" =", czas pieczenia, obré¢
lewa gérnadioda LED. lewe pokretto na Czas
pieczenia.
Obro¢ prawe pokretto do Po uptywie czasu piecze- Pozwala to na zaprogra- Funkcja ta jest zwykle uzywana z
pozycji Funkcja pieczenia. nia piekarnik wytgcza sie mowanie zadanego czasu funkcja czasu pieczenia.
automatycznie. pieczenia.
Obrdé¢ lewe pokretto do Przyktadowo potrawe nalezy piec przez
pozycji .Koniec pieczenia”. Aby zatrzymac wczesniej Po ustawieniu czasu piec- 45 minut, a chcemy, aby byta gotowa
funkcje pieczenia, ustaw zenia ustaw pokretto w na godzing 12.30. W tym przypadku po
Ustaw czas zakonczenia sterownik w pozycji OFF. pozycji OFF, aby powrocic¢ uptywie ustawionego czasu piekarnik
pieczenia zapomocaprzy- do aktualnego czasu. wylgczy sie automatycznie i wigczy sie
ZAKONCZ- ciskow , +"i, =", alarm. Wybierz zgdana funkcje piecze-
ENIE Aby wyswietli¢ wybrany nia. Ustaw czas pieczenia na 45 minut
PIECZENIA Podczas tej operacjimiga czas pieczenia, obré¢ (.= ".+"). Ustaw koniec pieczenia na

O

lewa gérnadioda LED.

lewe pokretto do pozycji
Koniec pieczenia.

UWAGA: Funkcja
opdznionego gotowania
nie jest dostgpnaw

nastepujgcych trybach
gotowania: Grilli grill z
termoobieg

12:30(,- ", +"). Pieczenie rozpocznie
si¢ automatycznie o godzinie 11:45
(12:30 minus 45 minut). Po uptywie
ustawionego czasu pieczenia piekarnik
wytgczy sie automatycznie.

OSTRZEZENIE: po ustawieniu tylko
czasu pieczenia, a nie czasu trwania
pieczenia, piekarnik natychmiast sie
wigczy i wylgczy po uptywie ustawione-
go czasu pieczenia.

MINUTNIK

©

Obro¢ lewe pokretto do
pozycji Minutnik.

Ustaw czas pieczenia za
pomocg przyciskow ,, +
i

Podczas tej operacjimiga
prawa gorna dioda LED.

Ustaw czas na 00.00, pr-
zekrecajac lewe pokretto
do pozycji Minutnik i
uzywajac przycisku , - ".

Na koniec ustawionego
czasu pojawia sie sygnat
dzwigkowy.

Podczas pracy

na wyswietlaczu
pokazywany jest pozo-
staty czas.

Uzycie piekarnika do sygnalizacji
uptywu czasu (alarm), nawet jesli
piekarnik jest wytgczony.

ZABEZ-
PIECZENIE
PRZED
DZIECMI

L

Obroc lewe pokretto do
Blokada rodzicielska.

Nacisnij przycisk , + "na7
sekund.

Blokada dladziecijest
dostepna, gdy nawyswiet-
laczu pojawia si¢ “STOP".

Obroc lewe pokretio z
powrotem po pozycji
blokady rodzicielskiej i
nacisnij przycisk ,, + " na
7 sekund.

Wskaznik STOP znika.

Wylacza uzywanie
piekarnika.

Zapewnienie bezpieczenstwa, gdy w
domu sa dzieci.
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Tryby pieczenia

Pokretio T°C
funkcji domysinie

T°C
zakres

Funkcja

LAMPKA: Wtacza oswietlenie piekarnika.

ROZMRAZANIE: Gdy pokretio jest ustawione w tym potozeniu. Wen-
tylator wprawia w obieg powietrze o temperaturze pokojowej wokot
zamrozonej zywnosci, dziekiczemurozmraza sie onaw ciggu kilku minut
bez wptywu na zawarte w pozywieniu proteiny.

0w

50+280

* STATYCZNY: Uzywane sg zaréwno grzatki gérne, jak i grzatki dolne.
Nalezy rozgrzewac piekarnik przez okoto dziesie¢ minut. Ta metoda jest
idealna w przypadku wszystkich tradycyjnych wypiekow i pieczonych
potraw. Do pieczenia czerwonych miegs, pieczonej wotowiny, ndzek jag-
niecych, dziczyzny, chleba, potraw w folii (w papilotach), kruchego ciasta.
Umiesc potrawe i jej naczynie na potce w srodkowej pozycji.

210

50+280

WIELOPOZIOMOWO: Zalecamy korzystanie z tej funkcjiw przypadku
drobiu, wypiekow, ryb i warzyw. Ciepto lepiej przenika do zywnosci i
zarowno czas pieczenia, jak i czas wstepnego nagrzewania sg krotsze.
Mozesz piec rozne potrawy jednoczesnie, przygotowane wspolnie lub
nie, w jednej lub kilku pozycjach. Ta metoda pieczenia zapewnia rowno-
mierne rozprowadzanie ciepta, a poszczegolne zapachy nie mieszaja sie
ze sobg. Podczas pieczenia zywnosciw tym samym czasie wydtuz czas
pieczenia o okoto dziesie¢ minut.

L3

[

L1+L5

GRILL: Z funkcji grill korzystaj przy zamknietych drzwiczkach. Gérna
grzatka jest uzywana samodzielnie i mozesz regulowac¢ temperature
pieczenia. Wymagane jest pie¢ minut wstepnego nagrzewania, aby el-
ementy rozgrzaty sie do czerwonosci. Doskonata funkcja do grillowania,
przyrzadzania kebabow i zapiekanek. Biate migso nalezy ustawi¢ nieco
dalej od grilla; czas pieczenia jest dtuzszy, ale migso bedzie miato lepszy
smak. Czerwone migsairyby filetowane mozesz umiesci¢ na potce, um-
ieszczajgc pod nig tace na ttuszcz.

190

B

50+280

* COOK LIGHT: Funkcja ta pozwala na zdrowsze gotowanie poprzez
ograniczanie ilosci wymaganych ttuszczow lub oleju. Potaczenie ele-
mentow grzejnych z pulsujgcym cyklem powietrza zapewnia doskonaty
efekt pieczenia.

L3

K

L1+L5

Supergrill: zapiekanka, pieczenie, grillowane migso, ryby, warzywa.
Piekarnik ma pie¢ poziomow grillowania od L1 do L5. Ta funkcja
jest bardziej wydajna od grilla. Obré¢ potrawe po dwdch trzecich
czasu gotowania (w razie potrzeby).

000
000
000

ECO

ECO =
SUPER

PYROLYSIS

*Przetestowano zgodnie z EN 60350-1 do celéw zwigzanych z deklaracjg zuzycia energiiiklasy energetycznej.
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Czyszczenie i konserwacja piekarnika

Zywotno$¢ urzadzenia bedzie dtuzsza, jes-
li bedzie ono regularnie czyszczone. Nalezy
poczeka¢ na ochtodzenie sie piekarnika przed
wykonaniem czyszczenia recznego. Nie uzywac
nigdy do czyszczenia sciernych detergentow,
myjek drucianych lub ostrych przedmiotow,
aby nie uszkodzi¢ w nieodwracalny sposob el-
ementow emaliowanych. Stosowac¢ wytgcznie
wode, mydto lub detergenty na bazie amoniaku.

ELEMENTY SZKLANE

Po kazdym uzyciu piekarnika zaleca sie przec-
zysci¢ szybe drzwiczek papierowym recznikiem
kuchennym.

Aby usungc¢ bardziej ucigzliwe plamy, mozna
rowniez uzyc¢ gabki zwilzonej detergentem, do-
brze wyzetejiprzeptukac woda.

USZCZELKA DRZWICZEK PIEKARNIKA
W razie zabrudzenia uszczelki drzwiczek pieka-

Konserwacja

rnika mozna jg wyczysci¢ delikatnie zwilzong
gabka.

AKCESORIA

Akcesoria nalezy czysci¢ gabka zwilzong wodg i
mydtem, przeptukac je i wysuszyc: unikac stoso-
wania $ciernych detergentow.

TACANATLUSZCZ

Po uzyciu rusztu nalezy wyjac tace na ttuszcz z
piekarnika. Wlac¢ goracy ttuszcz do pojemnika i
umy¢ tace goraca wodag, postugujac sie gabka i
ptynem do mycia naczyn.

W razie pozostatosci ttuszczu nalezy zanurzyc
tace w pojemniku z wodg i detergentem. Ewen-
tualnie mozna réwniez umy¢ tace w zmywarce
lub uzyc¢ dostepnych na rynku detergentéw do
piekarnikow.

Nigdy nie wktada¢ ponownie do piekarnika za-
brudzonejtacy.

WYJMOWANIE | CZYSZCZENIE RUSZTOW

1- Wyjag¢ ruszty druciane, pociggajac je w kierunku strzatek (patrz ponizej).

2- Aby wyczyscic ruszty druciane, nalezy umiescic je w zmywarce lub uzyc¢ wilgotnej gabki, up-
ewniajgc sie, ze zostang one nastepnie wysuszone.

3- Po zakonczeniu czyszczenia zainstalowac ruszty druciane, wykonujgc czynnosci w odwrotnej

kolejnosci.
— ===
D>
5
4
3
2
1 (’ >

WYMIANA ZAROWKI
1. Odtaczyc piekarnik od zasilania.

2. Odtgczyc pokrywe szklang, odkrecic zarowke i wymienic jg na nowa tego samego typu.
3. Po wymienieniu przepalonej zarowki wtozyc¢ na miejsce szklang pokrywe.

Ten produkt zawiera jedno lub wiecej Zrédet Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej G (Lam-

pa) /F (10 Led).
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Pyrolityczne

Piekarnik wyposazony jest w system czyszcze-
nia pyrolitycznego, ktory niszczy pozostatosci
zywnosci w wysokiej temperaturze. Czynnosc ta
wykonywana jest automatycznie przy uzyciu pro-
gramatora.

Powstajagce dymy sg ,oczyszczane", kiedy prze-
chodza przez pirolizer, ktéry uruchamia sie tuz po
rozpoczeciu pieczenia. Poniewaz pirolizer wyma-
ga bardzo wysokiej temperatury, drzwiczki piekar-
nika wyposazone sg w blokade zabezpieczajaca.
Pirolizer mozna w dowolnym momencie wytgczyc.
Drzwiczek nie mozna otworzy¢, dopoki wyswietl-
ana jest blokada bezpieczenstwa.

UWAGA: Jeslinad piekarnikiem zainstalowanajest
ptyta kuchenna, nigdy nie nalezy uzywac palnikow
gazowych lub ceramicznych ptyt elektrycznych
podczas dziatania pirolizera, co zapobiegnie prze-
grzaniu ptyty.

Mozna wstepnie ustawi¢ DWA CYKLE CZYSZC-
ZENIA PYROLITYCZNEGO:

CZYSZCZENIE PYROLITYCZNE ECO: Czysci
umiarkowanie zabrudzony piekarnik. Dziata przez
90 minut.

CZYSZCZENIE PYROLITYCZNE SUPER: Czysci
mocno zabrudzony piekarnik. Dziata przez 120
minut. Nigdy nie uzywaj dostepnych na rynku pro-
duktow czyszczacych w piekarniku z pirolizerem!
Typ: Przeprowadzenie czyszczenia pyrolityczne-
go natychmiast po pieczeniu pozwala na wykorzy-
stanie ciepta resztkowego, co oszczedza energie.
Przed wykonaniem czyszczenia pyrolitycznego:
» Wyjac wszystkie akcesoria z piekarnika, po-
niewaz nie sg przystosowane do wysokich tem-
peratur stosowanych podczas cyklu czyszc-
zenia pirolitycznego; w szczegdlnosci wyjac
kratki, ruszty i prowadnice teleskopowe (pa-
trz rozdziat WYJECIE KRATEK | RUSZTOW). W
piekarnikach z sondg do pomiaru temperatury
migsa przed wykonaniem cyklu czyszczenia na-
lezy zamkna¢ otwér za pomoca dostarczonej
nakretki.

» Wyczysci¢ kazde duze rozlane ptyny lub plamy,
poniewaz usunigcie ich zajmie duzo czasu. Po-
nadto zbyt duze ilosci ttuszczu moga sie zapa-
li¢, gdy zostang poddane bardzo wysokim tem-
peraturom w cyklu pirolitycznym.

* Zamkna¢ drzwiczki piekarnika.

« Nadmiar rozlanych ptynéw musi by¢ usunigty
przed czyszczeniem.

« Czyszczenie drzwiczek piekarnika;

* Usunac¢ duze lub grube resztki zywnosci z
wnetrza piekarnika, uzywajgc wilgotnej gabki.
Nie uzywac detergentow;

+ Wyjac¢ wszystkie akcesoria i zestaw prze-
suwnych rusztow (o ile wystepuje);

» Nie wktada¢ papierowych recznikéw.

Stosowanie cyklu pirolitycznego: E
1- Obrdcic¢ przetacznik funkcji w potozenie " (22

" Na wyswietlaczu pojawi sie wskazanie ,ECO" lub
.SUP". Wstepnie ustawiony czas to 90 min, moze
on by¢ zmieniany w zakresie od 90 min (tryb Eco)
do 120 min (tryb Sup) za pomocg programatora
(przycisk ustawienia ,+" lub ,-"). Jesli piekarnik jest
bardzo zabrudzony, zaleca sie zwiekszenie czasu
do 120 minut, jesli piekarnik jest umiarkowanie
brudny, skréci¢ czas cyklu czyszczenia do 90 mi-
nut.

2- Mozliwe jest opdznienie czasu rozpoczecia
cyklu pirolitycznego poprzez zmiang czasu ZA-
KONCZENIA za pomocg programatora.

3- Po kilku minutach, gdy piekarnik osiggnie wy-
soka temperature, drzwiczki zablokujg sie auto-
matycznie. Cykl pirolityczny mozna zatrzymac
w dowolnym momencie przez obrocenie pr-
zetgcznika funkcji z powrotem na ,0" (napis OFF
bedzie wyswietlany przez 3 sekundy).

4- Po zakonczeniu cyklu pirolitycznego piroli-
zer wyfgczy sie automatycznie. Na wyswietl-
aczu wyswietlane jest wskazanie ,END" (Koniec),
dopoki drzwiczki sg zablokowane, a nastepnie
.0--n". 5- Mozna obroci¢ przetgcznik funkgji z
powrotem w potozenie ,0" ale jesli temperatura
jest nadal wysoka, pojawi sie wskazanie ,0--n" aby
poinformowac, ze drzwiczki sg zablokowane.

000

Uzycie cyklu pirolitycznego w piekarnikiem z
dotykowym panelem sterowania:

1- Obrocic przetacznik funkcjiw potozenie czyszc-
zenia pirolitycznego. Na wyswietlaczu pojawi sie
wskazanie ,ECO" lub ,SUP"

2- Wstepnie ustawiony czas to 90 min, ale moze
by¢ zmieniany w zakresie od 90 min (tryb Eco) do
120 min (tryb Sup) przy uzyciu programatora (,+"
lub ,-"). Jesli piekarnik jest bardzo brudny, czas
powinien zostac zwiekszony do 120 minut, nato-
miast jesli piekarnik jest jedynie lekko zabrudzony,
zmniejszyc¢ cykl czyszczenia do 90 minut.
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Funkcja Aquactiva

W funkgji Aquactiva zostaje wykorzystana para wodna, ktéra pomaga usunac ttuszcz i resztki potraw z
wnetrza piekarnika.
1. Wla¢ 300 mlwody do wgtebienia Aquactiva umieszczonego na dnie@amika.

2. Wybrac funkgcje piekarnika Pieczenie Statyczne ( ) lub dolna ( ) grzatka

. .
3. Ustawic¢ temperature na symbolu Aguactiva (22
4. Uruchomic program na 30 min.
5. Po uptywie 30 min wytgczyc¢ piekarnik i zostawic¢ do ostygniecia.
6. Kiedy urzadzenie jest zimne wyczysci¢ wnetrze piekarnika miekka sciereczka.

Ostrzezenie:

Przed dotknieciem urzadzenia, upewnic sie, ze jest ono zimne.

Nalezy zachowac ostroznosc¢ w przypadku wszystkich goragcych powierzchni, poniewaz istnieje ryzyko
poparzenia.

Uzywac wody destylowanejlub wody pitnej.
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Gospodarka odpadami i ochrona srodowiska

Urzadzenie to jest oznaczone
zgodnie z Dyrektywg Europe-
jska 2012/19 / UE w sprawie
zuzytego sprzetu elektry-
cznego i elektronicznego
(WEEE). Zuzyty sprzet elek-
tryczny i elektroniczny zawi-
era zarowno substancje zanieczyszczajgce
(0 negatywnym oddziatywaniu na srodowisko
naturalne), jak i podstawowe elementy (ktore
mozna uzytkowac¢ wielokrotnie). Wazne, aby
zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny pod-
dawac specjalnej obrobce w celu bezpieczne-
go usunieciaipozbycia sie wszystkich srodkow
zanieczyszczajgcych i odzyskania wszystkich
surowcow wtornych.

Poszczegolne osoby odgrywajg wazng role
w zapobieganiu szkodliwemu oddziatywaniu
zuzytego sprzetu elektrycznegoielektronicz-
nego na srodowisko, wazne aby przestrzegac
kilku podstawowych zasad:

« Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nie
moze byc¢ traktowany jako odpad komunalny.

« Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny
przekazuje sie do wiasciwych punktéw zbior-
ki prowadzonych przez gminy lub konces-
jonowane firmy. W wielu krajach, gdzie jest
duzo zuzytego sprzetu elektrycznego i elek-

Rozwigzywanie problemow

tronicznego, odbiera sie¢ go zdomow.

» gdy kupuje sie nowe urzadzenie, zuzyte moz-
na zwrocic do sprzedawcy, ktory musije przy-
ja¢ bezptatnie, na zasadzie zamiany jeden za
jeden, o ile urzadzenie to jest tego samego
rodzajuima takie same funkgcje, jak urzadzenie
dostarczone

0SZCZEDNOSCENERGII | POSZANOWAN-
IE SRODOWISKA

Tam gdzie to mozliwe, nalezy unika¢ wstepne-
go podgrzewania piekarnikaizawsze starac sie
go zapetnic. Jak najrzadziej otwierac drzwiczki
piekarnika, poniewaz za kazdym razem, gdy
zostang otwarte z wnetrza ucieka ciepto. W
celu uzyskania znacznej oszczednosci energii
piekarnik nalezy wytgczyc¢ na 5-10 minut przed
planowanym zakonczeniem pieczenia, co po-
zwoli na wykorzystanie ciepta odpadowego,
ktore nadal generuje piekarnik. Uszczelki pow-
inny by¢ czyste i spetnia¢ swoje zadanie, aby
unikng¢ wydostawania sie ciepta poza wnetrze
piekarnika. Jesli Twoja umowa z dostawcg en-
ergii opiera sie na taryfie godzinowej, program
"opoznionego startu” upraszcza oszczedzanie
energii, uruchamiajgc proces pieczenia w cza-
sie obowigzywania nizszej taryfy.

Problem ‘

Piekarnik nie rozgrze-

wasie Zegar nie jest ustawiony

Mozliwa przyczyna

‘ Rozwigzanie

Ustawic zegar

Piekarnik nie rozgrze-
wa sie

Witgczona jest blokada dziecieca

Wytgczyc blokade dzieciecg

Piekarnik nie rozgrze-

wa sie temperatury

Nie ustawiono funkgcji pieczeniai

Upewnic sig, ze wymagane
ustawienia sg prawidtowe
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Bezpeénostni pokyny

Béhemvarenimize vdutinétrouby nebona skle dvifrek dochazet
ke kondenzaci vihkosti.

Jedna se o normalni stav. Chcete-li tento efekt omezit, pocke-
jte po zapnuti napajeni 10—15 minut, nez vlozite jidlo do trouby.
Kondenzace v kazdem pripadé zmizi, jakmile trouba dosahne
teploty vareni.

Varte zeleninu v nadobe s vikem namisto otevreneho zasobni-
ku.

Nenechavejte jidlo uvnitr trouby po uvareni po dobu delsi nez
15-20 minut.

VAROVANI: pristupné sou¢asti mohou byt béhem pouzivani
trouby horke. Zabrante pristupu malych deti na mensinez bez-
pecnou vzdalenost.

Davejte pozor, abyste se nedotkli horkych casti.

UPOZORNENI: pfistupné &asti se mohou pfi pouzivani grilu
zahrat. Deti musi byt udrzovany v bezpecne vzdalenosti.
UPOZORNENI: Pfed provadénim jakékoli prace na spotrebidi
nebo udrzby odpojte spotrebic od sitoveho napajent.
UPOZORNENI: abyste se vyhnuli nebezpeéi zplisobenému
nahodnymresetovanimtepelnehoprerusovace,nesmibyttento
spotrebic napajen externim spinacim zarizenim, jako je Casovac,
ani nesmi byt pripojen do okruhu, ktery se pravidelné zapina a
vypina.

Deti mladsi 8 let musi byt udrzovany v bezpecne vzdalenosti od
spotrebice, pokud nejsou pod neustalym dohledem.

Détisi se spotfebicem nesmegji hrat. Spotrebi¢ mohou pouzivat
osoby ve veku 8 a vice let a osoby s omezenymi fyzickymi, sen-
zorickymi nebo dusevnimi schopnostmi, bez zkusenosti nebo
znalosti o produktu pouze tehdy, kdyz jsou pod dohledem nebo
jim byly udeleny pokyny tykajici se provozu spotrebice bez-
pec¢nym zplsobem ajsou si védomy moznych rizik.

Cisténi a udrzbu nesméji provadét déti, které jsou bez dohledu.
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K cisteni skla dvirek trouby nepouzivejte hrube nebo abrazivni
prostredky ani ostre kovove skrabky, protoze mohou poskrabat
povrch a zpUsobit rozbiti skla.

Pred odstranénim odnimatelnych casti musi byt trouba vyp-
nuta.

Po provedeni ¢isténije znovu sestavte podle pokynd.
Pouzivejte pouze sondu namaso doporucenou pro tuto troubu.
K Cisteni nepouzivejte parni Cistic ani vysokotlaky postrik.
Pokud vyrobce dodal troubu bez zastrcky:
SPOTREBIC SE NESM| PRIPOJOVAT KE ZDROJI ENERGIE
POMOCI ZASTRCKY NEBO ZASUVKY, ALE MUSI SE PRIPO-
JIT PRIMO K SITOVEMU NAPAJENI. Pripojeni ke zdroji energie
musi provest odbornik s vhodnou kvalifikaci. Trouba musi byt
zapojena za vicepolovym jisticem se vzdalenosti kontaktd vy-
hovujici pozadavkdm na kategorii prepéti lll, ktery se nachazi
mezi spotrebicem a zdrojem energie, aby byla instalace v sou-
ladu s platnymi bezpecnostnimi predpisy. Vicepolovy jistic musi
byt dimenzovan na maximalni pripojene zatizeni a musi byt v
souladu s platnymi pravnimi predpisy. Zlutozeleny zemnici ka-
bel by nemel byt prerusen jisticem. Vicepolovy jistic pouzivany
K pfipojeni by mel byt snadno pristupny priinstalaci spotrebice.
Pripojeni ke zdroji energie musi provest odbornik s vhodnou
kvalifikaci. Je nutneé dodrzet polaritu trouby a sitoveho napajeni.
K odpojovani se musi pouzivat vypinac zaclenény do pevné ka-
belaze v souladu s elektroinstalacnimi predpisy.

Pokud vyrobce dodal troubu se zastrckou:

Zasuvka musi byt vhodna pro zatizeni uvedené na stitku a musi
mit pripojeny a funkcni zemnici kontakt. Zemnicivodic ma zluto-
zelenou barvu. Tento ukon by mél provest odbornik s vhodnou
kvalifikaci. V pripade nekompatibility mezi zasuvkou a zastrckou
spotrebice pozadejte kvalifikovaného elektrikare o nahrazeni
zasuvky jinym vhodnym typem. Zastrcka a zasuvka musi splno-
vat aktualni normy platné v zemi instalace. Pripojeni ke zdroji
energie |ze provest take pomoci vicepoloveho jistice se vzdale-
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nosti kontaktd vyhovujici pozadavkim na kategorii prepéti lll,
ktery je umisten mezi spotrebicem a sitovym napajenim, je di-
menzovan na maximalni pripojene zatizeni a je v souladu s plat-
nymi pravnimi pfedpisy. Zlutozeleny zemnici kabel by nemél byt
prerusen jisticem. Zasuvka a vicepolovy jistic pouzivane pro
pripojeni by mely byt snadno pristupné priinstalaci spotrebice.
Odpojeni Ize provest prostrednictvim pristupne zastrcky nebo
zacleneénim vypinacCe do pevne kabelaze v souladu s elektroin-
stalacnimi predpisy.

Pokud je napajeci kabel poskozen, mel by byt nahrazen kabelem
nebo specialnim svazkem, ktery je k dispoziciu vyrobce. Pripad-
neé se obratte na zakaznicky servis.

Typ napajeciho kabelu musi byt HO5V2V2-F.

Tuto operaci by mél provadet odbornik s odpovidajici kvalifik-
aci. Uzemnovaci vodi¢ (Zlutozeleny) musi byt pfiblizné o 10 mm
delsinez ostatnivodice. V pripade jakychkoli oprav se obracejte
pouze na oddéleni pecCe o zakazniky a vyzadujte pouziti orig-
inalnich nahradnich dild.

Nedodrzeni vyse uvedenych pokynl muze ohrozit bezpecnost
spotrebice a zneplatnit zaruku.

Pred Cistenim by mél byt odstranen veskery prebytek rozliteho
materialu.

Dlouhodoby vypadek napajeni béhem probihajici faze vareni
muze zpUsobit poruchu monitoru. V takovém pripadé se
obratte na zakaznicky servis.

Spotrebi¢ nesmi byt instalovan za ozdobnymi dvirky, aby ne-
dochazelo k prehrati.

Kdyz dovnitr umistite polici, ujistete se, ze zarazka smeruje na-
horu a dozadu do dutiny. Police musi byt zcela zasunuta do du-
tiny.

Pri zasunovani rostl davejte pozor, aby byla hrana s ochranou
proti posunu umisténa vzadu a nahore.

VAROVANI: Nevykladejte stény trouby hlinikovou folii ani jakou-
koliochranou najedno pouziti zakoupenou v obchode. Hlinikova
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folie nebo jakakolijina ochrana v pfimem kontaktu se zahratym
smaltem predstavuje riziko roztaveni a poskozeni smaltu ve
vnitrnim prostoru.

VAROVANI: Neodstranujte t&snéni dvitek trouby.

POZOR: Nedoplnujte na dno dutiny vodu béhem vareni nebo
kdyz je trouba horka.

Pro provoz spotrebice pfi jmenovitych frekvencich neni nutna
zadna dalsi operace/ nastaveni.

Trouba muzZe byt umisténa ve vysce ve sloupci nebo pod pra-
covni deskou. Pred upevnenim je nutné zajistit dobre vetrani
v prostoru pro troubu, které umozni radnou cirkulaci Cerstveho
vzduchu potrebného pro chlazeni a ochranu vnitrnich casti. Na
zakladé typu upevnéni vytvorte otvory popsane na posledni
strane.

S ohledem na spravné pouzivani trouby se doporucuje zamezit
primému kontaktu pokrm( s rosty a plechy a pouzivat pecici
papir a/nebo specialni nadoby.
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Obecné pokyny

Dékujeme Vam, ze jste si zvolili jeden z nasich vyrobkd. Pro dosazeni nejlepsich vysledkl s trou-
bou byste si meli peclive precist tento navod a uschovat jej pro budouci pouziti. Pfed instalaci
trouby si poznamenejte vyrobni ¢islo, abyste jej mohli poskytnout pracovnikiim zékaznickych
sluzeb v pfipade nutnosti opravy. Po vyjmuti trouby z obalu zkontrolujte, zda nedoslo béhem
prepravy k jejimu poskozeni. Mate-li pochybnosti, troubu nepouzivejte a pozadejte kvalifik-
ovaného technika o radu. Uchovavejte vSechen obalovy materidl (plastové sacky, polystyrén,
hrebiky) mimo dosah déti. Pfi prvnim zapnuti trouby se maze linout silny pachnouci kour, ktery
je zplsoben prvnim ohfevem lepidla na izola¢nich deskach v troubé. To je naprosto normalini, a
pokud k tomu dojde, je tfeba pockat, nez se kourf rozptyli, a teprve poteé vlozit do trouby pokrmy.
Vyrobce neponese zadnou odpovednost v pfipadech, kdy nebudou dodrzeny pokyny obsazene
v tomto dokumentu.

POZNAMKA: funkce, vlastnostia dopliky trouby uvadéné vtomto navodu se budou lidit v zavis-
lostina modelu, ktery jste zakoupili.

Bezpeénostni pokyny

Pouzivejte troubu pouze ke stanovenemu ucelu, kterym je peceni potravin; jakékoliv jine pouziti,
napfikladjako zdrojtepla, je povazovano zanevhodné a proto nebezpecéné. Vyrobce nemUze nést
odpovédnost za pfipadné skody vzniklé nespravnym ¢inevhodnym pouzivanim.

Pouziti jakehokoliv elektrickeho spotrebice pfedpoklada dodrzovani nékterych zakladnich pravi-
del:

- Neodpojujte napajeci kabel ze zasuvky tahanim;

- Nedotykejte se spotfebi¢e mokryma nebo vihkyma rukama ¢inohama;

- Pouzitiadaptér(, rozdvojek a prodluzovacich kabell neni zasadné doporuc¢eno;

-V pripadé selhaninebo a/nebo Spatné funkce vypnéte spotrebi¢ a nemanipulujte s nim.

Sécurité électrique

ZAJISTETE, ABY ELEKTRICKA ZAPOJENi PROVADEL ELEKTRIKAR NEBO KVALIFIKOVANY
TECHNIK.

Napajeci zdroj, ke kteremu je trouba pfipojena, musi byt v souladu s pravnimi predpisy platnymi
v zemiinstalace.

Vyrobce nenese zadnou zodpovédnost za pfipadné skody zplsobené nedodrzenim téchto
pokynd. Trouba musibyt pfipojena k elektrické siti prostiednictvim uzemnéné zasuvky nebo od-
pojovace s vice poly, v zavislostina pravnich

predpisech platnych v zemiinstalace. Elektricke napajentije tfeba chranit vhodnymi pojistkami a
pouzite kabely musistit spravneé napajeni trouby.

ZAPOJENI

Troubaje dodavana s napajecim kabelem, ktery by mel byt pfipojen pouze k elektrickému zdroji s
220-240V AC mezifazeminebo mezifazia nulovym vodi¢em. Pre pfipojenim trouby k elektricke
sitije dllezité zkontrolovat:

- Napéajeci napéti uvedene na voltmetru;

- Nastaveniodpojovace.

Uzemnovaci vodi¢ pfipojeny k zemnici svorce trouby musi byt pfipojen k zemnici svorce napa-
jeciho zdroje.
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VAROVANI

Pred pripojenim trouby k elektrické siti pozadejte kvalifikovaného elektrikare o kontrolu spoji-
tosti zemnici svorky elektrického napajeni. Vyrobce nenese Zadnou odpovédnost za nehody
nebo jiné problémy zplsobené nepfipojenim trouby k zemnici svorce nebo uzemnénim, které
ma vadnou spojitost.

POZNAMKA: protoze trouba mlize vyzadovat Uidrzbu, je vhodné mit k dispozici dalsi elektrickou
zasuvku, ke ktere Ize troubu pripojit po vyjmuti z prostoru, ve kterém je nainstalovana. Napajeci
kabel smi byt nahrazen pouze servisnim technikem nebo technikem s rovnocennou kvalifikaci.
KdyZ je trouba vypnuta, mize byt kolem hlavniho sitového vypinace slabé svétlo. To je normal-
ni. Lze jej zrusit pouhym otocenim zastrcky spodni ¢asti nahoru nebo zaménénim napajecich
svorek.

Doporucéeni

Po kazdém pouZiti trouby napomUze minimalni vycisténiudrzet troubu v dokonalé ¢istoté.
Nevykladejte stény trouby hlinikovou félif nebo jednorazovou ochranou dostupnou ve special-
izovanych prodejnach.

U hlinikové félie nebo jakékoliv jiné ochrany hrozi pfi pfimém kontaktu s horkym smaltem riziko
taveni a poskozeni vnitfniho smaltu. Aby se zabranilo nadmérnemu znecisteni trouby a vysled-
nym silnym koufovym zapachm, doporuc¢ujeme nepouZivat troubu pfivelmivysokychteplotach.
Jelepsiprodlouzit dobu pecenia mirne snizit teplotu.

Vedle prislusenstvi dodavaného s troubou dop orucujeme pouzivat pouze nadobi a pecici formy
odolne protivelmivysokym teplotam.

Instalace

Vyrobci nemaji zadnou povinnost provadét instalaci. Pokud je pozadovana pomoc vyrobce k
napraveé skod zplsobenych nespravnou instalaci, na takovou pomoc se nevztahuje zaruka. Je
nutno dodrzet pokyny pro instalaci urc¢ene pro odborné vyskolené pracovniky. Nespravna instal-
ace muze zpUsobit Ujmu nebo zranéni na osobach, zvifatech nebo vécech. Vyrobce nemize byt
za takové skody nebo zranéni zodpovedny.

Trouba mUze byt umisténa ve vysce ve sloupci nebo pod pracovni deskou. Pfed upevnénim je
nutneé zajistit dobré vétraniv prostoru pro troubu, které umoznifadnou cirkulaci cerstveho vzdu-
chu potfebného pro chlazenia ochranu vnitfnich ¢asti. Na zaklade typu upevnénivytvorte otvory
popsané na poslednistrane.
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Popis vyrobku

—

. Ovladacipanel

. Polohy rostu (podélného draténého rostu,
je-lisouc¢asti dodavky)

. Rosty

. Plechy

. Ventilator (pokud je ve vybaveé)

. Dvirka trouby

. Bocni draténé rosty (pokud se pouzivaji;
pouze pro plochy vnitfni prostor)

. Sériové cislo

~NOoO o~ W N

o)

PRISLUSENSTVI

Odkapavaciplech Kovovy rost

Shromazduje zbytky, které odkapavaji pfi  Drzipeciciplechy a talire.
peceni pokrmd na rostech.

Bocnidraténé rosty

Jsou umistény na obou stranach vnitfniho pros-
toru trouby, drzi kovove rosty a odkapavaci ple-
chy.

Prvni pouziti

PREDBEZNE CISTENI; Pred prvnim pouzitim troubu vygistéte. Otfete vnéjéi povrchy vinkym mékkym ha-
drikem. Umyjte vSechna pfislusenstvi a vytrete vnitfek trouby roztokem horke vody a promyvaci kapaliny.
Nastavte prazdnou troubu na maximalni teplotu a ponechte ji zapnutou zhruba po dobu 1 hodiny. To od-
strani veskeré zapachy novosti.
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Popis displeje

LG
© ]
e o OE

® O
1. Casovaé/automaticky rezim VAROVANI!
2. Funkce ventilatoru Prvni operaci, kterou je tfeba provest po insta-
3. Rezim odmrazovani lacinebo po vypadku proudu, je nastaveni den-
4. Zobrazeni teploty nebo hodin niho ¢asu (k vypadku proudu doslo, pokud na
5. Ovladaci prvky nastaveni LCD displeje displeji blika 12:00).
6. Knoflik voli¢e funkci 200°-> LED teplota ,°" blika, dokud neni do-
7. Knoflik voli¢e programu sazena zobrazena teplota.

HOT -> Po dokonceni programu, pokud je
trouba stale horka, se na displeji zobrazi ,HOT"
stfidavé s casem, i kdyz jsou knofliky v poloze
OFF.
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FUNKCE

JAK AKTIVOVAT

JAK DEAKTIVOVAT

COTODELA

PROC JE TO POTREBA

TICHY
REZIM

o~

Otoctelevymvolicem
funkcido polohy "Tichy
rezim"

Détsky zamek je k dispozici,
kdyZ se rozsviti LED kon-
trolka détského zamkuana
displeji se zobrazi "STOP"

Otocte voli¢ funkci do
polohy VYPNUTO.

Indikace STOP zmizia
LED kontrolka zhasne
Détsky zdmek zacne
blikat.

Umoznuje vypnout
zvuk minutky.

Vypnuti zvuku minutky.

NASTAVENI
HODIN

©

Otocte levy voli¢ funkce do
polohy “Nastavenihodin”.

Cas nastavte tlacitky “+*
nebo "-".

V pribéhu této operace
spodniprava kontrolka
blika.

Otocte voli¢ funkcido
polohy VYPNUTO.

Umoziuje nastavit ¢as,
ktery se zobrazuje na
displeji.

Nastaveni Casu:

Nastavte cas pfi prvni instalaci trouby
nebo pfi obnoveni napajeni po vypadku
proudu (zobrazuije se blikajici ¢as 12:00).

Otocte pravy voli¢ funkci
do polohy pro peceni.

Otocte levy ovladac funkci
do polohy ,Doba trvani
peceni”

Po uplynuti doby peceni
se trouba automaticky
vypne a nékolik sekund
zvoni alarm. Pokud chce-
te ukoncit peceni drive,
otocte voli¢ funkci do

To umoziiuje nastaveni
doby peceni vyzad-
ovanou zvolenym
receptem.

Po nastaveni doby

Peceni podle recept.

CAS PECENI polohy VYPNUTO nebo peceniotocte
Nastavte cas pecenitlacit- nastavte ¢as na 00:00 voli¢ funkci do polohy
8 ky "+"a"-". otacenim volice funkci VYPNUTO a zobrazi se
do polohy Doba trvani aktualni as.
V pribéhu této operace peceni a pomoci tlacitek
blika hornileva kontrolka. WHanst Pokud chcete zobrazit
zvolenou dobu peéeni,
otocte levy voli¢ funkci
do polohy Cas peceni.
Otocte pravy voli¢ funkci Po uplynuti doby peceni To umoziiuje nastavit Tato funkce se zpravidla pouziva s funkci
do polohy pro peceni. se trouba vypne auto- &as konce peceni podle Doba peceni.
maticky. vaseho prani.
Otocte levy voli¢ funkcido Napriklad, pokrm se potfebuje péct
polohy ,Konec peceni”. Pokud chcete peceni Po nastaveni doby 45 minut a chcete, aby byl pfipraven
ukondit dfive, otocte peceni otote ve 12:30; v takovém pripadé: na konci
Nastavte ¢as konce peceni voli¢em funkci do polohy voli¢ funkci do polohy stanovené doby se trouba automaticky
tlacitky ,+"a.-". vypnuto. VYPNUTO a zobrazi se vypne a zni alarm. Vyberte pozadovan-
KONEC aktualni cas. ou funkci peceni. Nastavte dobu peceni
PECEN( V prabéhu této operace na 45 minut (,+% .-"). Nastavte ¢as

O

blika hornilevakontrolka.

Pokud chcete zobrazit
vybrany ¢as peceni,
otocte levy voli¢
funkci do polohy Konec
peceni.

POZNAMKA: Funkce
odlozeného vareni neni
k dispozici pro nasled-
ujici rezimy vareni: gril s
ventildtorema gril.

konce pecenina 12:30 (,+",,.-"). Peceni
zacne automaticky v 11:45 (12:30 - 45
minut). Na konci nastavené doby peceni
se trouba automaticky vypne.

VAROVANI: Pokud nastavite pouze
cas ukonceni peceni a ne dobu peceni,
trouba se okamzité zapne a vypne se v
nastaveném case konce peceni.

MINUTKA

©

Otocte levy voli¢ funkcido
polohy pro Minutku.

Tlacitky .+"a.-" nastavte
dobu peceni.

V pribé&hu této operace
horniprava kontrolka blika.

Otocte levy voli¢ funkei
na Minutku a nastavte
¢as na 00:00 pomoci
tlacitka ="

Na konci nastavené
doby se ozve zvukovy
signal.

V prib&hu operace
displej zobrazuje
zbyvajici cas.

Lze pouzit troubu pro upozornéni, i kdyz
je trouba vypnuta.

DETSKA
POJISTKA

L

Otocte levy voli¢ funkcido
polohy Détské pojistky.

Do 7 sekund stisknéte
tlacitko “+".

Kdyz je détska pojistka ak-
tivni, na displeji se zobrazi
“STOP".

Otocte levy voli¢ funkci
zpét na Détskou pojistku
ado 7 sekund stisknéte
)

Napis STOP zmizi.

To zakaze pouziti
trouby.

Pro bezpecnost, kdyz jsou vdomé déti.
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Rezimy vareni

T°C
vychozi

T°C
ozmezi

Funkce

SVETLO: Zapne svétlo vtroubé.

ROZMRAZOVANI : Je-li voli¢ nastaven do této polohy. Ventildtor
dmycha vzduch o pokojové teploté kolem zmrzlého pokrmu a tak jej za
nékolik minut rozmrazi bez toho, aby se jakkoli zménil obsah proteinl v
pokrmu.

0w

50+280

* KONVENCNI': Pouzivaiji se souc¢asné hornii dolni topna télesa. Prede-
hrivejte troubu po dobu zhruba deseti minut. Tato metoda je idedIni pro
Jjakeékoli tradi¢ni peceni. Pro pripravu cerveného masa, hovézi pecené,
jehné&cikyty, zvéfiny, chleba, pokrm ve folii (papillotes), listoveho tésta.
Umistéte pokrm ajeho nadobu na rostu do strednipolohy.

50+280

VICEUROVNOVE : Doporucujeme pouzivat tuto metodu pro dribez,
téstoviny, ryby a zeleninu. Teplo pronika do pokrmu lépe a zkrati se také
doba peceni a predehfevu. Mazete péct rdzné pokrmy zaroven se ste-
Jjnou pfipravou nebo bez pripravy vjedné nebo vice pozicich. Tato meto-
da peceni zajistuje rovnomeérnou distribuci tepla a zabrarfiuje smiseni
vani.

Pfisoucasném pecenivice pokrmd nastavte o deset minut delsi dobu.

[j L3

L1+L5

GRIL: pouzivejte gril se zavienymi dvirky. Horni topné téleso se pouziva
samostatné a mlzete upravovat teplotu.

Rozzhaveni téles do ruda vyzaduje pét minut predehtivani. Uspéch je
zarucen pro grily, kebaby a pokrmy s kirkou. Bila masa se umistuji dale
odgrilu;dobapecenije delsi, ale maso bude chutnéjsi. Tmava masaarybi
filety mUzete pokladat na rost nad odkapavaci plech.

190

B

50+280

* COOK LIGHT: Tato funkce umoznuje zdravéjsi vareni, protoze snizuje
potfebné mnozstvituku nebo oleje.

Kombinace topnych prvkd s pulzujicim cyklem vzduchu zajistuje dokon-
aly vysledek peceni.

L3

L1+L5

Supergril: gratinovani, pecené, grilovani masa, ryb, zeleniny.
Trouba mé pét urovnigrilovaniod L1 do L5. Tato funkce je vykonn-
&j8i nez gril a umoznuje pripravovat barbecue. Ve dvou tfetinach
doby peceni pokrm obratte (v pfipadé potreby).

ECO

000
000
000

ECO +
SUPER

PYROLYSIS

*Testovano v souladu s normou EN 60350-1 pro ucely prohlaseni o spotfebé energie a energetické tridy
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Cisténi a udrzba trouby

Zivotnost  spotfebi¢e mUzete prodlouit
prostfednictvim pravidelného cisténi. Pred
provadenim rucniho ¢isteni pockejte, az trou-
ba vychladne. Nikdy nepouzivejte pfi cisteni
brusne myci prostfedky, draténku nebo ostre
pfedmety. Predejdete tak neopravitelnemu
poskozeni smaltovanych dill. PouZivejte pou-
ze myci prostfedky na bazi vody, mydla nebo
bélidla (¢pavek).

SKLENENE DILY

Doporucuje se Ccistit sklenéné okno savou
kuchynskou utérkou po kazdem pouziti trouby.
Chcete-li odstranit odolnéjsi skvrny, mdzete
pouzit dobfe vyzdimanou houbu napusténou
mycim prostfedkem a potom oplachnout
vodou.

Udrzba

TESNENi OKNA TROUBY
Je-li tésnéni znecisténé, muizete jej vycistit
mirné navih¢enou houbic¢kou.

PRISLUSENSTVI

Prislusenstvi vycistéte pred oplachovanim a
susenim mokrou mydlovou houbi¢kou: vyvaru-
jte se pouziti abrazivnich mycich prostredkd.

ODKAPAVACI PLECH

Po pouziti grilu vyjmeéte plech z trouby. Nalijte
na plech horky tuk a umyjte jej v horkeé vodé po-
moci houbicky a prostfedku na mytinadobi.
Pokud stéale ulpivaji mastné skvrny, ponorte
plech do vody a myciho prostredku. Alterna-
tivné muazete plech umyt v mycce na nadobi
nebo pouzit komercnisaponat na trouby. Nikdy
nedavejte znecistény plech zpét do trouby.

DEMONTAZ A CISTENi BOCNICH DRZAKU

1- Vyjméte draténé drzaky tak, ze zané zatahnete ve sméru Sipek (viznize).
2- Abyste draténé drzaky ocistili, bud je vlioZte do mycky na nadobi, nebo pouZijte vihkou houbu a

zajistéte, aby byly nasledné osuseny.

3- Po procesu ¢isténinainstalujte draténé drzaky v opa¢ném poradi.

VYMENA ZAROVKY
1. Odpojte troubu od sitového privodu.

2. Sejméte sklenény kryt, vysroubujte zarovku a vymeénte ji za novou zarovku stejného typu.
3. Jakmile je vadna zarovka vymeénéna, vratte zpét sklenény kryt.

Tento vyrobek obsahuje jeden nebo vice svételnych zdrojl tfidy energetické Ucinnosti G (zarovka)

/F (10 LED).
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Pyrolyza

Trouba je vybavena pyrolytickym systéemem
c¢isténi, jenz vysokou teplotou nici zbytky potravin.
Tato funkce se provadi automaticky pomoci pro-
gramatoru. Vysledné vypary jsou ,vycisteny” tim,
ze projdou pyrolyzérem, jenz se spustiihned pote,
co zac¢ne peceni. Vzhledem k tomu, Ze pyrolyza
vyuziva velmi vysokou teplotu, jsou dvifka trouby
opatfeny bezpec¢nostnim zamkem. Pyrolyzeér Ize
kdykoliv zastavit. Dvifka nelze otevrit, dokud je zo-
brazen bezpecnostni zamek.

POZNAMKA: Pokud byl nad troubu osazen
sporak, beéhem pyrolyzy nikdy nepouzivejte plyno-
vé hofaky nebo elektrickeé varné plotynky. Nedojde
tak k prehrati sporaku.,

Jsou prednastaveny DVA PYROLY TICKE CYKLY:
ECO PYROCLEAN: Cisti mirné znecisténou
troubu. Trva po dobu 90 minut.

SUPER PYROCLEAN: Cisti zna¢né znecisténou
troubu. Trva po dobu 120 minut. U trouby vyba-
veneé pyrolyzérem nikdy nepouzivejte bézné do-
stupné cistici pfipravky!

Tip: Pokud pyrolyzu provedete ihned po priprave
jidla v troubé, budete moci vyuzit zbytkoveho te-
pla v ni, a tim usetrit energii.

Pred spusténim pyrolytického cyklu:

Z trouby vyjméte veskeré prislusenstvi. To
totiz nevydrzi vysokou teplotu pouzitou pri
pyrolitickém cisticim cyklu. Predevsim z trouby
vyjméte mrizky, postranni drzaky a telesko-
picka voditka (viz kapitola VYJMUTI MRIZEK A
POSTRANNICH DRZAKU). U trub s jehlovym
teplomérem je nutné pred spusténim cisticiho
cyklu uzavrit otvor, a to matici, ktera je soucasti
dodavky.

» Odstrante veskeré velké zbytky jidla ¢i skvrny
- odstranit je by trvalo p¥ili$ dlouho. Nadmérné
mnozstvi tuku by se mohlo vznitit, pokud by
bylo vystaveno vysokym teplotam, pfi nichz
dochazi béhem cyklu pyrolyzy.

» Zavrete dvirka trouby.

« Pfed ciSténim je nutno odstranit nadbytecné
zbytky potravin.

« Vycistéte dvirka trouby;

o Velké ¢i hrubé zbytky jidla zevnitf trouby
odstrarite pomoci navlhéené houbicky. Ne-
pouzivejte Cistici prostredky;

» Vyjméte veskeré prislusenstvi a sadu vysuv-
nych drzaku (je-liji trouba osazena);

+ Nevkladejte utérky na nadobi.

Pouziti pyrolytického cyklu:

1- Knoflik vybéru funkci nastavte do polohy

000
oo0o

©09) " Na displeji se objevi napis "ECO" nebo
"SUP". Vychozi nastaveni ¢asu je 90 minut, ale
prostfednictvim programatoru (tlacitka nastaveni
"+" nebo "-") je mozné nastavit ¢as od 90 minut
(rezim ECO) do 120 minut (rezim SUP). Je-li trou-
ba silné znecisténa, doporucujeme zvysit ¢as na
120 minut; pokud je trouba stfedné znecisténa,
snizte dobu Cisticiho cyklu na 90 minut.
2- Start pyrolytického ¢isticiho cyklu je mozne
odlozit tak, ze zménite ¢as konce (END) prostred-
nictvim programatoru.
3- Po nékolika minutach, kdyz trouba dosahne
vysoke teploty, se automaticky zamknou dvirka.
Pyrolyticky cyklus mdze byt kdykoli zastaven tak,
Ze otocite volicem funkci zpét do pozice 0" (na
displeji se na 3 sekundy objevi slovo OFF).
4- Po skonceni pyrolytického cyklu se pyrolyza
sama automaticky vypne. Po dobu, kdy jsou dvifka
zamknuta, bude na displeji zobrazeno "END", pote
se objevi "0--n".
5- MUzete otodit volicem funkei zpét do pozice
"0" ale pokud bude teplota stale vysoka, objevi se
"0—n", coz znaci, ze dvifka jsou zamcena.

Pouziti pyrolytického cyklu u trouby Touch
Control:

1- Knoflik vybéru funkci nastavte do polohy
pyrolyza. Na displeji se objevi bud napis ,ECO",
nebo ,SUP".

2- Vychozi nastaveni ¢asu je 90 minut, ale pro-
stfednictvim programatoru (tlacitka nastaveni
.+ nebo ,-") je mozné nastavit ¢as od 90 minut
(rezim ECO) do 120 minut (rezim SUP). Je-li trou-
ba silné znecisténa, je vhodné zvysit ¢as na 120
minut; pokud je trouba stfedné znecistena, snizte
dobu ¢isticiho cyklu na 90 minut.
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Funkce Aquactiva

AQUACTIVA vytvariparu pro snadné odstranovani tuku a zbytkdjidla z trouby.
1. Nalijte 300 mlvody do zasobniku AQUACTIVA na dné tro{tﬁ.

2. Nastavte funkci trouby na Staticky ( l:] ) nebo Spodni ( )ohrev.

3. Nastavte teplotu naikonu AQUACTIVA

4.Nechte program bézet priblizné 30 minut.

5.Po 30 minutach vypnéte program a nechte troubu vychladnout.

6. Po vychladnuti spotrebice vycistéte vnitfek trouby utérkou.

Varovani:

Nez budete manipulovat se spotrebicem, ujistéte se, zda vychladnul. Zvyste pozornost u vsech
horkych povrch(, nebot hroziriziko popaleni. Pouzijte destilovanou nebo pitnou vodu.
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Odpadové hospodarstvi a ochrana zivotniho prostredi

Tento spotfebi¢ je oznacen
v souladu s evropskou smeér-
nici 2012/19/EU o odpadnich
elektrickych a elektronickych
zafizenich (OEEZ). OEEZ ob-
sahuji jak znecistujici latky
(které mohou mit negativni
vliv na Zivotni prostredi), tak i zakladni prvky
(které mohou byt znovu pouzity). Je dilezité,
aby OEEZ podstoupily zvlastni zachazeni pro
spravné odstranéni a likvidaci znecistujicich
latek a obnoveni vSech materiall. Jednot-
livci mohou hrat vyznamnou roli pfi ochran-
né zivotniho prostfedi pfed OEEZ; je nutné
dodrzovat néktera zakladni pravidla:

- S odpadnimi elektrickymi a elektronickymi
zafizenimise nesmizachazet jako s domovnim
odpadem;

- OEEZ by meély byt odvezeny do special-
nich sbérnych dvorl spravovanych mistnim
uradem nebo registrovanou spole¢nosti.

V mnoha zemich mdze byt k dispozici vyzved-
nuti velkych OEEZ u zakaznika. Kdyz koupite

Reseni potizi

novy spotfebi¢, muizete stary odevzdat
obchodnikovi, ktery musi bezplatné pfijmout
jeden stary spotrebi¢ za jeden novy prodany
spotfebi¢, pokud se jedna o ekvivalentni typ
se stejnymi funkcemi, jaké ma novy zakoupeny
spotrebic.

Setrnost a ohleduplnost k zivotnimu prostredi
Kdykoli je to mozné, vyhnéte se predehrati
trouby a vzdy se ji snazte naplnit. Otevirejte
dvifka trouby co mozna nejmené casto, pro-
toze pfi kazdéem otevreni unika teplo z dutiny.
Pro vyznamnou Usporu energie vypnéte trou-
bu 5 az 10 minut pred planovanym koncem
doby peceni a vyuzijte zbytkové teplo, které
trouba nadale generuje. Udrzujte tesnéni v
Cistoté a v poradku, aby nedochazelo k unikani
tepla z trouby. Mate-li hodinovy tarif, program
.zpozdéne peceni” usnadnuje uspory energie
presunutim doby vafeni na dobu s nizsi saz-
bou.

Problém

Mozna Pric¢ina

Reseni

Trouba se nezahfiva Hodiny nejsou nastaveny

Nastavte hodiny

Trouba se nezahfiva Détsky zamek je aktivni

Deaktivujte détsky zamek

Trouba se nezahriva taveny

Funkce peceni a teplota nebyly nas-

Presvédcte se, Zze potfebna
nastavenijsou spravna
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Varnostna Navodila

+ Med kuhanjem lahko vlaga kondenzira znotraj odprtine pecice
ali na steklu vrat. To je normalno stanje. Za zmanjSanje tega
ucinka pocakajte 10-15 minut po vklopu napajanja, preden hra-
no vstavite v pecico. V vsakem primeru kondenzacija izgine, ko
pecica doseze temperaturo za kuhanje.

+ Zelenjavo kuhajte v posodi s pokrovom, namesto na odprtem
pekacu.

« |zogibajte se puscanju hrane v pecici za vec kot 15-20 minut po
kuhanju.

« OPOZORILO: naprava in dostopni deli se med uporabo segre-
jejo. Bodite previdniin se ne dotikajte vrocih delov.

« OPOZORILO: Dostopni deli se lahko med uporabo pecice seg-
rejejo. Otroci naj bodo na varni razdalji.

« OPOZORILO: Predizvajanjem kakrsnega kolidela alivzdrzevan-
ja napravo izklopite iz elektricnega omrezja.

« OPOZORILO: da bi se izognili kakrsni koli nevarnosti zaradi
nenamerne ponastavitve termicnega prekinjala, te naprave ne
smete napajati preko zunanje stikalne naprave, kot je Casovnik,
ali je prikljuciti na tokokrog, ki se redno vklaplja ali izklaplja.

« Otroci, mlagjsi od 8 let, morajo biti na varno oddaljeni od naprave,
Ce niso pod stalnim nadzorom.

« Otroci se z napravo ne smejo igrati. Napravo lahko uporablja-
jo osebe stare 8 let ali vec in osebe z zmanjSanimi telesnimi,
cutnimi ali razumskimi sposobnostmi, brez izkusenj ali znanja o
izdelku, le pod nadzorom ali Ce so prejeli ustrezna navodila glede
varne uporabe naprave in Ce se zavedajo nevarnosti, ki obstaja-
jo.

. Cid¢enja in vzdrzevanja ne smejo opravljati otroci, ki niso pod
nadzorom.

« Za CisCenje stekla na vratih pecice ne uporabljajte abrazivnih in
grobih materialov ali ostrih kovinskih strgal, saj lahko povzrocijo
praske na stekleni povrsini, ki lahko povzrocijo pokanje stekla.
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Pred odstranjevanjem deloy, ki jih je mogoce odstraniti, je peci-
co treba izklopiti.

Po koncanem Cciscenju, ponovno sestavite dele po prilozenih
navodilin.

Uporabljajte samo sondo za meso, ki je priporocena za to peci-
CO.

Za Ciscenje ne uporabljajte parnega cCistilnika ali visokotlacnega
prsila.

CE JE PECICA DOBAVLJENA BREZ VTICA S STRANIPROIZ V-
AJALCA:

NAPRAVA NE SME BITI PRIKLJUCENA NA VIR NAPAJANJA
Z UPORABO VTICA ALI VTICNICE, AMPAK MORA BITI NE-
POSREDNO PRIKLJUCENA NA ELEKTRICNO OMREZJE.
PrikljuCitev na vir napajanja mora izvesti ustrezno usposobljen
strokovnjak. Da bi bila namestitev skladna z veljavno varnostno
zakonodajo, mora biti pecica prikljucena samo tako, da se med
napravo in virom napajanja namesti varovalka z locCitvijo kontak-
tov, ki ustreza zahtevam za prenapetostno kategorijo Ill. Varov-
alka mora prenasati najvecCjo povezano obremenitev in mora
biti v skladu z veljavno zakonodajo. Rumeno-zelenega kabla ni
dovoljeno prekinjati z varovalko. Varovalka, ki se uporablja za
povezavo, mora biti med namestitvijo naprave lahko dostopna.
PrikljucCitev na vir napajanja mora izvesti ustrezno usposobljen
strokovnjak glede na polarnost pecice in vira napajanja.

Izklop mora bitiizveden z vgrajenim stikalom v fiksno ozicenje v
skladu s pravili ozicenja

CE JE PECICA DOBAVLJENA Z VTICEM S STRANI PROIZVA-
JALCA:

Vticnica mora ustrezati obremenitvi, oznaceni na oznaki, im-
eti mora prikljucen ozemljitveni kontakt in mora biti operativna.
Kabel za ozemljitev je rumeno-zelene barve. To operacijo mora
izvesti ustrezno usposobljen strokovnjak. V primeru nezdruzl-
jivosti vtica naprave z vticnico prosite usposoblienega elek-
tricarja, da vticnico zamenja z drugo vticnico primerne vrste.
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Vti¢nica in vtika¢ morata izpolnjevati veljavne norme v drzavi,
Kjer bo naprava prikloplijena v omrezje. Prikljucitev na vir napa-
janja lahko izvedemo tudi tako, da med napravo in vir energije,
Ki prenasa najvecjo prikljucno obremenitey, v skladu z veljavno
zakonodajo namestimo omnipolarni odklopnik z locitvijo kon-
taktov, ki ustreza zahtevam za prenapetostno kategorijo |ll.
Rumeno-zelenega kabla ni dovoljeno prekinjati z varovalko.
Vticnica ali varovalka, ki sta vgrajeni med vti¢nico in napra-
vo, morata po namestitvi naprave ostati enostavno dostopni.
Prekinitev napajanja mora biti mozna bodisi z odklopom vtikaca
iz vticnice bodisi prek dodatno vgrajenega stikala, namescene-
ga skladno s pravili elektro-stroke.

Ce je napajalni kabel poskodovan, ga je potrebno nadomestiti z
novim aliposebnimkablom, kije na voljo priproizvajalcu, lahko pa
se tudi obrnete na oddelek za podporo kupcem.

Napajalni kabel mora biti vrste HO5V2V2-F.

Priklop naprave mora izvesti ustrezno usposobljena oseba. Ka-
bel za ozemljitev (rumeno-zelen) mora biti priblizno 10 mm daljsi
kot drugi prevodniki. Za kakrsna koli popravila se obrnite samo
na oddelek za podporo strankam in zahtevajte uporabo origi-
nalnih rezervnih delov.

Neupostevanje zgornjih predpisov lahko negativno vpliva na
varno uporabo naprave ter iznici garancijo.

Pred ciscenjem morate morebitne ostanke zivil najprej od-
straniti.

Dolgizpad napajanja, ki se pojavi med fazo kuhanja, lahko povz-
roCi okvaro zaslona. V tem primeru se obrnite na servisno sluz-
bo.

Naprave ni dovoljeno namestiti za dekorativnimi vrati, sicer lah-
ko pride do pregrevanja.

Pri vstavljanju polic se prepricCajte, da je zaustavljalnik na zadnji
straniin obrnjen navzgor. Polico morate vstaviti do konca.

Pri vstavljanju resetkastega pladnja pazite, da je protizdrsni rob
namescen nazajin navzgor.
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OPOZORILO: Sten pecice na oblagajte z aluminijasto foli-
jo ali zascito za enkratno uporabo, ki je na voljo v trgovinah.
Aluminijasta folija ali katera koli druga zascita, ki je v neposred-
nem stiku z vroCim emajlom, predstavlja tveganje toplienja in
slabsanja kakovosti emaijla v notranjosti.

OPOZORILO: Nikoli ne odstranite tesnil na vratih pecice.
POZOR: Dna odprtine pecice ne polnite z vodo med kuhanjem
aliko je pecica vroca.

Za upravljanje te naprave pri nazivnih frekvencah, ni potrebno
nobeno dodatno delovanje/nastavitev.

Pecica je lahko namescena visoko v stebru ali pod delovno
plosco. V prostoru, kjer je vgrajena pecica, je treba zagotoviti
dobro prezraCevanje, da omogocite pravilno krozenje sveze-
ga zraka, potrebnega za hlajenje in zascito notranjih delov. Na
zadnji strani so navedene odprtine, kijih naredite glede na vrsto
pritrditve.

Za pravilno uporabo pecice je priporocljivo, da zivila ne dajete v
neposreden stik s resetkamiin pladnji, ampak uporabite papir za
pecenje in/aliposebne posode.

OPOZORILO: pred zagonom samodejnega cikla Ciscenja:

- Ocistite vrata pecice.

- Odstranite velike ali grobe ostanke hrane iz notranjosti pecice z
vlazno gobico. Ne uporabljajte detergentov.

- Odstranite vse dodatke in komplet drsnih vodil (Ce je namescen).
- Ne obesajte kuhinjskih krp.

Pri pecicah s sondo za meso, morate pred ciklom cisc¢enja za-
preti odprtino za sondo za meso s prilozeno matico.

Med postopkom pirolitskega cCisCenja se povrSine naprave
segrejejo bolj kot obicajno, zato se tedaj otroci ne smejo
priblizevati.

Ce je kuhalna plo$¢a namescena nad pecico, nikoli ne upora-
bljajte kuhalne plosce, medtem ko pirolizator deluje, saj tako
preprecite pregrevanje kuhalne plosce.
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Splosna navodila

Zahvaljujemo se vam za izbiro enega od nasih izdelkov. Za najboljSe rezultate z vaso pecico
pozorno preberite navodila in jih shranite za poznejso uporabo. Pred namestitvijo pecice si za-
belezite serijsko stevilko, tako da jo lahko posredujete osebju sluzbe za stranke, e potrebujete
kaksna popravila. Ko pecico odstraniteizembalaze, preverite, alise med transportom niposkod-
ovala. Ce ste vdvomih, pecice ne uporabljajte in se za nasvet obrnite na usposoblienega tehnika.
Ves embalazni material (plasti¢ne vrecke, stiropor, Zeblje) hranite izven dosega otrok.

Ko pecico prvi¢ vklopite, se lahko razvije mocan vonj po dimu, ki ga povzrocilepilo na izolacijskih
ploscah, ki obdajajo pecico ob prvem segrevanju. To je popolnoma normalnoin ¢e se zgodi, mor-
ate pocakati, da dim izgine, preden polozite Zivila v pecico. Proizvajalec ne prevzema odgovor-
nostiv primerih, ko ne upostevate navodil vtem dokumentu.

OPOMBA: Funkcije pecice, lastnostiin dodatki, navedenivtem priro¢niku se lahko razlikujejo od-
visno od modela, ki ste ga kupili.

Varnostni Indikacije

Pecico uporabljajte le za predvideni namen, ki je samo kuhanje Zivil; vsa druga uporaba, na primer
kot vir toplote, se Steje kot nepravilna in zato nevarna. Proizvajalec ne prevzema odgovornosti za
morebitno skodo, do katere pride zaradi nepravilne, neustrezne alinerazumne uporabe.
Uporaba kakrsne koli elektri¢ne naprave pomeni spostovanje nekaterih temeljnih pravil:

- Ne vlecite za napajalni kabel, da odstranite vtic iz vti¢nice;

- Aparata se ne dotikajte z vlaznimirokami alinogami;

- Na splosno uporaba adapterjev, vec vticnic in podaljskov ni priporocljiva;

-V primeru okvare in/ali slabega delovanja, aparat izklopite in ga ne spreminjajte.

Sicurezza Elettrica

ZAGOTOVITE, DA ELEKTRICNE POVEZAVE VZPOSTAVI ELEKTRICAR ALI USPOSOBLJEN
TEHNIK.

Napajanje, s katerim je povezana pecica, mora bitiv skladu z zakoni, kiveljajo v drzavinamestitve.
Proizvajalec ne prevzema odgovornosti za Skodo, ki nastane zaradi neupostevanja teh navodil.
Pecica mora biti priklju¢en na elektricno oskrbo z ozemljeno vti¢nico ali odklopnikom z vec poli,
odvisno od zakonov, ki veljajo v drzavi namestitve. Napajanje mora biti zasciteno z ustreznimi
varovalkamiin uporabljeni kabli morajo imeti precni prerez, kilahko zagotovi ustrezno napajanje
pecice.

PRIKLJUCEVANJE

Pecica je dostavljena z napajalnim kablom, ki ga lahko povezete le z elektri¢nim napajanjem z
220-240 Vac 50 Hz moc¢i med fazami ali med fazo in nevtralnim vodom. Pred povezavo pecice z
elektri¢nim napajanjem, je pomembno, da preverite:

- Mo¢ napetosti, kije navedena na merilniku;

- Nastavitev odklopnika.

Ozemljitveni kabel priklju¢en na ozemljitveni priklju¢ek pecice mora biti povezan z ozemljitvenim
prikljuckom napajanja.

OPOZORILO
Pred prikljucitvijo pecice na elektricno omrezje, se posvetujte z elektricarjem, da preverite kon-
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tinuiteto oskrbe ozemljitvenega prikljuc¢ka napajanja. Proizvajalec ne prevzema odgovornosti za
morebitne nesrece ali druge tezave, ki jih povzroci neupostevanje povezave pecice na ozemljit-
veni priklju¢ek ali ozemljeno povezavo, kiima moteno kontinuiteto.

OPOMBA: Ker so na pecici lahko potrebna vzdrzevalna dela je priporocljivo, da imate na voljo
drugo stensko vti¢nico, da lahko pecico povezete z le-to, Ce jo odstranite iz prostora, v katerega
je namescena. Napajalni kabel lahko zamenja samo osebje tehni¢nega servisa s kablom z enak-
ovrednimi kvalifikacijami.

Priporodila

«Priporo¢amo, da po vsaki uporabina hitro ocistite pecico.

«Sten pecice ne oblagajte z alu-folijo ali v oblogami za enkratno uporabo, kiso na voljo v trgovinah,
saj bi se te snovilahko stalile ob stiku z vro¢im emajlom, kar bi poskodovalo emajl.

«Ne nastavljajte previsoke temperature, saj se bo tako pecica manj umazala in se ne bo razvijal
dim. Bolje je, da nekoliko znizate temperaturo in podaljSate Cas pecenja.

«Tablica s podatkije ob strani pecice.

« V pecici poleg prilozene opreme uporabljajte samo ustrezne pekace, odporne na zelo visoke
temperature.

Installation

Zaprikljucitev aparata in morebitno vgradnjo poskrbikupec in niodgovornost proizvajalca. More-
bitni posegi s strani pooblas¢enega servisa niso vkljuceni v garancijo. Elektri¢cna instalacija, na
katero bo aparat priklju¢en, mora biti urejena v skladu z veljavnimi lokalnimi predpisi in v skladu z
navodili proizvajalca, zato priporo¢amo, da vam elektricno instalacijo pred prikljucitvijo aparata
pregledajo usposobljeni strokovnjaki. Morebitna napacna prikljucitev in namestitev lahko povz-
roci poskodbe oseb, zivali ali premozenja. Proizvajalec in prodajalec ne prevzemata odgovornosti
za morebitne poskodbe oseb in/ali nastalo materialno skodo, do katere bi prislo zaradi napacne
prikljucitve in/alivgradnje aparata.

Dovoljena je vgradnja pecice pod delovni pult ali v niso v visoki kuhinjski omarici. Zagotoviti mor-
ate ustrezno krozenje zraka, ki je potrebno za hlajenje in zascito delov v notranjosti. UpoStevajte
mere, ki so navedene na skici na zadnji strani teh navodil.
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Opis izdelka

. Nadzornaplosca

. Polozaji polic (bo¢na zi¢na mreza, ¢e je vkl-
jucena)

. Mreze

. Pladniji

. Ventilator (¢e je prisoten)

. Vrata pecice

. Stranske Zi¢ne mreze (¢e obstajajo: samo za
ravno votlino)

. Serijska Stevilka

~NOoO O~ W N —

o]

Dodatna oprema

Ponev Kovinska resetka

Zbira ostanke, ki z resetke kapljajo med kuhan- ~ Zanamescanje pladnjevin kroznikov.
jem zivil na resetki.

Precnazi¢naresetka

Se nahaja na obeh straneh odprtine pecice. Za
namescanje kovinskih resetk in pladnja za kapl-
janje.
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Prvo Upotreba

Pred prvo uporabo pecico ocistite. Obrisite vse zunanje povrsine z viazno krpo. Operite vso opremo in
obrisite notranjost pecice z raztopino vode in detergenta za pomivanje posode. Vklopite prazno pecico
za priblizno 1 uro na najvisjo temperaturo, da odstranite vonj po novem. Pred tem poskrbite za zracenje

p

rostoral

Opis zaslona

NOoO U WNER

. Tajmer/automatski nacin rada

. Funkcija ventilatora

.Nacin odmrzavanja

. Prikaz temperatureili sata

. Kontrole za podesavanje LCD zaslona
. Gumb za odabir funkcije

. Gumb za odabir programa

UPOZORENUJE!

Prva operacija koju treba izvrsiti nakon insta-
lacije ili nakon nestanka struje je postavljanje
doba dana (prekid struje je doslo ako zaslon
treperiu 12:00).

200°-> LED indikator temperature "°" treperi
dok se ne postigne prikazana temperatura.
VRUCE -> Kada program zavrsi, ako je pec¢n-
ica jo$ vruca, na zaslonu se prikazuje "HOT",
naizmjeni¢no s vremenom, ¢ak i ako su gumbi
postavljenina OFF.
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FUNKCIJA

KAKO VKLOPITI

KAKO IZKLOPITI

KAJ JENJENA
NALOGA

ZAKAJ SE JE ZAKLJUCILA

TIHO Levi gumb za izbiro funkcij Gumb za izbiro funkcij Omogocaizklop zvoka Izklop zvoka minutnega opomnika.
DELOVANJE obrnite v polozaj za tiho obrnite v polozaj za minutnega opomnika.
» delovanje. 1ZKLOP.
Levi gumb za izbiro funkcij Gumb za izbiro funkcij Omogoca nastavitev ¢asa, Za nastavitev ¢casa OPOMBA:
obrnite v poloZaj “Nastavi obrnite v polozaj za ki se prikaze na zaslonu.
NASTAVITEV cas". IZKLOP. Cas nastavite ob prvi namestitvi
URE pecice ali takoj po izpadu elektrike

©

Zanastavitev ¢asaupora-
bite gumba "+" ali "=".

Med tem postopkom utripa
spodnjadesnalu¢ LED.

(ura utripa in kaze 12.00).

Gumb za izbiro funkcij
obrnite vdesno na funkcijo
za pripravo jedi.

Po preteku ¢asa priprave
se pecica samodejno
izklopi, alarm pa

nekaj sekund piska

Omogoca nastavitev ¢asa
priprave, ki je potreben za
izbranirecept.

Za pripravo Zelenih receptov.

CAS Levigumb za izbiro funkcij za predcasen izklop Ko je ¢as kuhanja nastavljen,
PRIPRAVE obrnite v polozZaj »Cas funkcije priprave jedi. gumb za izbiro funkcije
JEDI priprave jedi«. Funkcijo IZKLOPITE obrnite na IZKLOP, da se
ali zgumbom zaizbiro vrnete na trenutni Cas.
o Zanastavitev ¢asa priprave funkcije na ¢as priprave
N jediuporabite gumba »+« in zuporabo gumbov Ce si zelite ogledatiizbrani
alin—«. »+«ali n—¢, ¢as nastavite Cas priprave jedi, obrnite levi
na 00.00. gumb za izbiro funkcije na
Med tem postopkom utripa cas priprave jedi.
zgornjalevalu¢ LED.
Gumb zaizbiro funkcij Po preteku ¢asa kuhanja Omogoca prednastavitev Ta funkcija se obicajno uporablja s
obrnite v desno na funkcijo se pecica samodejno Zelenega konca ¢asa funkcijo ¢asa priprave jedi.
zapripravo jedi. izklopi. priprave jedi.
Na primer, zelena jed se mora peci
Levigumb za izbiro funkcij Zapredcasno Ko je ¢as kuhanja nastavljen, 45 minut in Zelim, da je pripravijena
obrnite v polozaj »Konec zaustavitev funkcije gumb za izbiro funkcije ob 12.30; v tem primeru: ob izteku
priprave jedi«. priprave jedi, gumb za obrnite na IZKLOP, da se nastavljenega ¢asa se pecica
izbiro funkcije obrnite na vrnete na trenutni ¢as. samodejno izklopi in zaslisi se
Zanastavitevkonca ¢asa IZKLOP. alarm. Izberite Zeleno funkcijo
KONEC N it . A sl - . . o
priprave jediuporabite Ce si zelite ogledatiizbrani priprave jedi. Trajanje priprave jedi
PRIPRAVE gumba »+«ali n—«. Cas priprave jedi, obrnite levi nastavite na 45 minut (»+«, »—«).
JEDI gumb za izbiro funkcije na Konec priprave jedi nastavite na

S

Med tem postopkom utripa
zgornjalevalu¢ LED.

konec ¢asa priprave jedi.

OPOMBA: Funkcija odlozen-
ega kuhanja nina voljo za
naslednje nacine kuhanja:
Ventilatorski zar in zar

12.30 (»+«, »—«). Priprava jedi se
bo samodejno zacela ob 11.45
(12.30 minus 45 minut), ob koncu
nastavljenega ¢asa peke pa se bo
pecica samodejno izklopila.

OPOZORILO: S tem, ko nastavite
samo konec ¢asa priprave in ne
trajanja priprave, se pecica vklopiin
izklopi takoj ob koncu nastavljenega
Casa priprave jedi.

MINUTNI
OPOMNIK

©

Levigumb za izbiro funkcij
obrnite v polozaj za minutni
opomnik.

Cas priprave jedi nastavite
zgumboma »+«ali »—«.

Med tem postopkom utripa
zgornjadesnalu¢ LED.

Nastavite ¢as na 00.00,
tako da levigumb za
izbiro funkcije obrnete v
polozaj minutni opomnik
in uporabite gumb »—«.

Na koncu nastavljenega
¢asa odda zvocni signal.

Med delovanjem se na za-
slonu prikaze preostali ¢as.

Uporaba pecice kot alarma, tudi ¢e
jele-taizklopljena.

VARNOSTNA
KLJUCAV-
NICA
ZA OTROKE

L

Levigumb zaizbiro funkcij
obrnite v polozaj klju¢avni-
cazaotroke.

Pritisnite tipko »+«v 7
sekundah.

Otroska klju¢avnica je na
voljo, ko se LED otroska
klju¢avnica vklopiin se na
zaslonu prikaze “STOP".

Levi gumb za izbiro
funkcije obrnite nazaj na
klju¢avnico za otroke in
v 7 sekundah pritisnite
tipko »+«.

Indikacija STOP ugasne
in LED lu¢ka

Otroska kljuavnica
zacne utripati.

To onemogoci uporabo
pecice.

Zavarnost, ko so doma otroci.
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Nacini kuhanja

T°C

T°C
range

Function

LAMP: Za priziganje lu¢iv pecici
Samodejno se aktivira tudi ventilator za hlajenje (modeli z ventila-
torjem)

¥ (9

ODTALJEVANJE: Okolizivilakrozi zrak sobne temperature; tako se
zivilo hitro odtali z ohranjanjem vseh lastnosti Zivila.

220

50+280

* KONVEKCIONA : Delujeta spodniji in zgornji grelec;ta funkcija
je primerna za tradicionalni nacin peke in jo priporo¢amo za peko
krac¢,divjacine, peciva, keksov, jabolk ter za vse jedi, kijih Zelite hrus-
tljavo zapedi.

210

=) I

50+280

VENTILIRANA PECICA : Delujeta oba grelca ter ventilator, tako da
vro¢ zrak krozi v pecici. Ta nacin priporo¢amo za peko perutnine,
sladic, rib in zelenjave. Enakomerna temperatura v notranjosti
skraj$a Cas pecenja in predhodnega segrevanja pecice. Naenkrat
lahko pecete razli¢ne jedi; vonji se ne bodo pomesali. Ce pecete
vec jedi hkrati, pec¢enje podaljsajte za priblizno 10 minut.

L3

9

L1+L5

ZAR : Pri zaprtih vratih pecice Ta funkcija je primerna za peko tanjéih
kosov mesa. Nastavljanje temperature nimogoce. Najprej pecico se-
grevajte 5 minut, nato postavite jed vanjo. Primerno za peko kebaba,
mesa na zaru, gratiniranje .. Belo meso naj bo od grelca bolj oddalje-
no, pece se dlje ¢asa, a bo bolj okusno. Rde¢e meso ali ribe pecite na
resetki, pod katero potisnete pekac za lovljenje mascobe.

190

B

50+280

* COOK LIGHT: Ta funkcija omogoca bolj zdravo pripravo hrane, sajje
potrebna manjsa koli¢ina mastiin olja. Kombinacija grelnih elementov
z utripajocim krozenjem zraka zagotavlja popolne rezultate peke.

L3

K

L1+L5

"Superzar: gratiniranje, pecenke, meso na Zaru, ribe, zelenjava.
Pecica ima pet nivojev za Zar od L1 do L5. Ta funkcija je moc¢nejsa od
Zara, na katerem pripravljate pec¢enje. Obrnite hrano na dve tretjini
kuhanja (Ce je potrebno).”

000
000
000

ECO

ECO+
SUPER

PYROLYSIS

* Preizkuseno skladno z EN 60350-1 zanamene izjave o porabi energije in energijskega razreda
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Ciscenje in vzdrzevanje pecice

Zivljenjski cikel aparata se lahko podalj$a z red-
nim ¢is¢enjem. Predizvajanjem ¢is¢enja pocaka-
jte, da se pecica ohladi. Za ¢is¢enje nikoli ne up-
orabljajte abrazivnih ¢istil, jeklene volne ali ostrih
predmetov, saj lahko nepopravljivo poskodujete
emajlirane dele. Uporabljajte samo vodo, mila ali
detergente na osnovi belila (amoniak).

STEKLENIDELI

Priporocamo, da stekleno okno po vsaki upora-
bi pecice ocistite z vpojno kuhinjsko brisaco. Ce
zelite odstraniti bolj trdovratne madeze, lahko
uporabite dobro ozeto gobo, namoceno v de-
tergent, in nato sperite z vodo.

TESNILO OKNA PECICE

Ce je umazano, lahko tesnilo ocistite z vlazno
gobo.

Vzdrzevanje

DODATNA OPREMA

Pred spiranjem in susenjem ocistite dodatke
z vlazno gobico z milom: izogibajte se uporabi
abrazivnih detergentov.

PONEV

Po uporabi zara odstranite poneviz pecice. Preli-
jtevroc¢o mascobo v posodoin zgobico ter sred-
stvom za pomivanje posodo operite v vrocivodi.
Ce mastni ostanki niso odstranjeni, potopite
posodo v vodo in detergent. Alternativno lahko
posodo pomijete v pomivalnem stroju ali pa up-
orabite komercialno cistilo za pecice. Umazane
posode nikoli ne postavite nazaj v pecico.

ODSTRANJEVANJE IN CISCENJE STRANSKIH NOSILCEV
1- Odstranite zi¢ne stranske nosilce tako, dajih potegnete v smeri puscic (glejte spodaj).
2- Za cCisCenje zi¢nih stranskih nosilcev jih lahko postavite v pomivalni stroj ali uporabite mokro

gobico ter jih potem dobro osusite.

3-Po ¢iscenju, namestite Zi¢ne stranske nosilce v nasprotnem vrstnem redu.

ZAMENJAVA ZARNICE
1. Pecicoizkljucite iz napajanja.

2. Odvijte stekleni pokrov, odvijte Zarnico in jo nadomestite z novo zarnico istega tipa.
3. Ko ste pokvarjeno zarnico zamenjali, znova namestite stekleni pokrov.

Ta izdelek vsebuje enega ali vec¢ svetlobnih virov razreda energijske uc¢inkovitosti G (zarnica)/F (10

LED).
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Piroliza

Pecica je opremljena s pirolizatorskim cistilnim
sistemom, ki pri visoki temperaturi uni¢i ostan-
ke hrane. Operacija se izvede samodejno s po-
mocjo programatorja. Nastali hlapi postanejo
“Cisti" s prehodom ez pirolizator, ki se za¢ne ta-
koj, ko se kuhanje zacne. Ker pirolizator zahteva
zelo visoke temperature, so vrata pecice oprem-
liena z varnostno kljucavnico. Pirolizator se lahko
kadar koli ustavi. Vrata nimogoce odpreti, dokler
se ne prikaZe varnostna klju¢avnica.

OPOMBA: Ce je nad pecico nameé¢ena kuhalna
plosca, nikoli ne uporabljajte plinskih gorilnikov ali
elektri¢nih kuhalnih plos¢, medtem ko pirolizator
deluje, saj tako preprecite pregrevanje kuhalne
plosce.

DVA PIROLITIENA CIKLA sta vnaprej nasta-
vijena:

ECO PYROCLEAN : Ocisti zmerno umazano
pecico. Deluje 90 minut.

SUPER PYROCLEAN: Ocisti mo¢no umazano
pecico. Deluje 120 minut.

Nikoli ne uporabljajte komercialno dostopnih
Cistilnih sredstev za piroliticno pecicol!

Nasvet : Piroliticno ciscenje izvedete takoj po
kuhanju, vam omogoca, da izkoristite preostalo
toploto in tako prihranite energijo.

Pred izvedbo piroliticnega cikla:

o |z pecice odstranite vse dodatke, ker ne
prenasajo visokih temperatur, uporablje-
nih med ciklom piroliticnega ciS¢enja; zlasti
odstranjevanje resetk, stranskih nosilcev in
teleskopskih vodil (glejte poglavje ODSTRA-
NITEV MREZ IN STRANIH NOZIL) . V peéic-
ah s sondo za meso je potrebno pred ciklom
ciScenja zapreti luknjo s prilozeno matico.

» Odstranite vse vecje razlitje ali madeze, saj
bi njihovo unicenje trajalo predolgo. Tudi pre-
velike koli¢ine mascobe se lahko vhamejo, ce
so izpostavljene zelo visokim temperaturam
piroliticnega cikla.

» Zaprite vrata pecice.

*Presezek razlitja je treba odstraniti pred
ciscenjem.

» Ocistite vrata pecice;

e Z vlazno gobo odstranite velike ali grobe
ostanke hrane iz notranjosti pecice. Ne upo-

rabljajte detergentov;

» Odstranite vso dodatno opremo in komplet
drsnih regalov (kjer so prisotni);

+ Ne odlagajte kuhinjskih brisac.

Uporaba piroliticnega cikla:

1- Zavrtite izbirnik funkcij v polozaj " @eeJ"

Na prikazovalniku se prikaze oznaka "ECO" ali
"SUP". Prednastavljeni ¢as je 90 min, ki ga lahko
spreminjate od 90 min (nacin Eco) do 120 min
(nacin Sup) prek programatorja (gumb za na-
stavitev " + " ali " - *). Ce je pecica zelo umazana,
priporocamo, da povecate ¢as na 120 min, ce
je pecica zmerno umazana, skrajsajte cas cikla
ciscenjana 90 min.

2- Mozno je odloziti Cas zacetka cikla piroclean
s spreminjanjem ¢asa KONCA prek programa-
torja.

3- Po nekaj minutah, ko pecica doseze visoko
temperaturo, se vrata samodejno zaklenejo.
Cikel pirocis¢enja lahko kadar koli ustavite tako,
da gumb za izbiro funkcij obrnete nazaj na '0'
(beseda OFF bo prikazana za 3 sekunde).

4- Ko je cikel pirocis¢enja koncan, se bo piro-
liza samodejno izklopila. Na prikazovalniku se
prikaze napis "END", dokler se vrata ne zakle-
nejo, nato pa "0--n"

5- Izbirnik funkcij lahko obrnete nazajna " 0" ¢ce
pa je temperatura Se vedno visoka, se prikaze in-
dikator "0--n" ki obvesca, da so vrata zaklenjena.

Uporaba piroliticnega cikla v pecicah z upra-
vljanjem na dotik:

1- Zavrtite izbirnik funkcij v poloZaj pirolize. Na
zaslonu bo prikazano "ECO" ali "SUP"

2- Vnaprej nastavljen cas je 90 minut, vendar se
lahko spreminja od 90 minut. (Eko nacin) do 120
min. (nacin Sup) s programatorjem (tipka "+" ali
“-"). Ce je pecica zelo umazana, je treba ¢as po-
vecatina 120 min., ¢e pa je pecica le malo uma-
zana, zmanjsajte cikel ¢iscenja na 90 min.
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Funkcija Aquactiva

Postopek AQUACTIVA olaj$a odstranjevanje mascobe in ostankov Zivil iz pecice s pomocjo pare.

1.V posodo AQUACTIVA na dnu pecice vlijte 300 ml vode.

2. |zberite funkcijo pecice Staticna ( ) pecica ali Gretje ( Q ) spodaj.

3. Temperaturo nastavite naikono AQUACTIVA ( )

4. Pecica naj deluje 30 minut.

5. Po 30 minutah izklopite pecico in pocakajte, da se ohladi.

6.Koje pecicahladna, s krpo obrisite povrsine v notranjosti.

Opozorilo: Preden se dotaknete pecice, se prepri¢ajte, da se je ohladila. Dokler je pecica se vroca, bod-
ite zelo previdni, da se ne opeclete. Za ta postopek uporabljajte destilirano ali pitno vodo

]
S 820
° = ®
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| © Tw® |
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Ravnanje z odpadki in varstvo okolja

Ta naprava je oznacena v skladu
z dolocili Evropske direktive
2012/17/EU o odpadni ele-
ktricni in elektronski opremi
(OEEO). OEEO so tako snovi,
ki onesnazujejo okolje (lahko
negativno ucinkujejo na okol-
je) kot osnovni sestavni deli (ki
jih je mozno ponovno uporabiti). Pomembno je
pravilno ravnati z OEEO, da pravilno odstranimo
in zavrzemo vse snovi, ki onesnazujejo, okolje, ter
obnovimoinrecikliramo vse materiale.

Kot posamezniki lahko pomembno vplivamo na
to, da OEEQO ne postane okoljska tezava; uposte-
vatimoramo le nekaj osnovnih pravil:

« Z OEEO ne smemo ravnati kot z ostalimihisnimi
odpadki.

« OEEO moramo odnesti v ustrezne centre za
zbiranje odpadkov, ki jih upravlja ob¢ina ali poo-
blas¢eno podjetje. V vec¢ drzavah imajo urejen
prevzem vecjih kosov OEEO na domu.

« Ob nakupu nove lahko staro napravo vrnemo
prodajalcu, ki jo je dolzen brezplacno prevzetina
osnovi ena za eno, ¢e je oprema enake vrste in
ima enake funkcije kot dobavljena.

Odpravljanje tezav

PRIHRANEK NA ENERGIJI IN SPOSTOVANJE
DO OKOLJA

Cejele mogoce, se izognite predgrevanju pecice
in pecico kar se da napolnite z Zivili. Vrata pecice
odpirajte kar se da poredko, saj ob vsakem od-
piranju toplota uhaja iz pecice. Obcutno boste
prihranili na energiji, e boste pecico izklopili 5 do
10 minut pred predvidenim koncem pecenjainiz-
rabili preostanek toplote, ki je Se v pecici. Tesnila
naj bodo vedno cista in neposkodovana, da pre-
precite morebitno uhajanje toplote iz pecice. Ce
imate na izbiro tudi ¢asovna obdobja z nizjo ceno
elektri¢ne energije, s pomocjo programa za za-
mik vklopa zacetka pecenja enostavno prihran-
ite, Ce peCenje zamaknete na Cas, ko je elektricna
energija cenejsa.

TEZAVA ‘

Pecica se ne segreje. Uraninastavljena.

MOZNI VZROK

‘ RESITEV

Nastavite uro.

Pecica se ne segreje.

Varovalo za otroke je vklopljeno.

Izklopite varovalo za otroke.

Funkcija kuhanja

Pecicasene segreje. dolo¢ena.

in temperature ni

Preverite, ali so nastavitve pravilne.
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Bezpeénostné pokyny

Pocas pripravy jedla sa vo vnutri rdry alebo na sklenych
dvierkach mo&ze kondenzovat vihkost. Ide o normal-
ny stav. Na potlacenie tohto efektu pockajte 10-15 minut
po zapnuti napajania pred vlozenim jedla do vnutra rury.
V pripade vzniku kondenzacie, ak rura dosiahne teplotu pripra-
VY.

Zeleninu varte v nadobe s pokryvkou namiesto otvorenej tacky.
Vyvarujte sa ponechaniu jedla vnutri rdry po vareni na viac ako
15-20 minut.

VAROVANIE: pristupné diely sa m&zu pocas pouzivania rury
zohriat. Malé deti musite udrziavat v bezpecnej vzdialenosti.
VAROVANIE:

Pred akoukolvek pracou alebo udrzbou odpojte spotrebic od
elektrickej siete.

VAROVANIE: pred vymenou ziarovky sa uistite, ze spotrebic je
vypnuty, vyhnete sa tak Urazu elektrickym prudom.
VAROVANIE: aby sa predislo akemukolvek nebezpecenstvu
spbésobenemu nahodnym resetovanim zariadenia s tepel-
nym prerusovanim, spotrebi¢ nesmie byt napajany externym
spinacim zariadenim, napriklad Casovacom, alebo byt pripojeny
k obvodu, ktory a pravidelne zapina a vypina.

Deti do 8 rokov musia byt v bezpecnej vzdialenosti od spotre-
bica, ak nie su pod neustalym dozorom.

Deti sa nesmu hrat so spotrebicom. Spotrebi¢ mbzu pouzivat
osoby vo veku 8 a viac rokov a ludia s obmedzenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami, bez skusenosti a
znalosti o vyrobku, iba ak su pod dozorom alebo ak su pouceni
O obsluhe spotrebica, bezpecnym spdsobom s vedomim
moznych rizik.

Cistenie a udrzbu nesmu vykonavat deti, ktoré nie st pod do-
zorom.

Na Cistenie skieldvierok rury nepouzivajte drsneé alebo abrazivne
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materialy alebo ostre kovove Skrabky, pretoze mdzu poskriabat
povrch a sposobit rozbitie skla.

Pred vybratim pohyblivych ¢asti musi byt rura vypnuta.

Po vycisteniich opat namontujte podla pokynov.

Pouzivajte len sondu na maso odporucanu pre tuto ruru.

Na Cistenie nepouzivajte CistiC vyuzivajucu na Cistenie paru ani
prud vody pod vysokym tlakom.

Ak je vam rura dodana od vyrobcu bez zastrcky:
SPOTREBIC NESMIETE PRIPOJIT KU ZDROJU NAPAJANIA
POMOCOU ZASTRCKY ALEBO ZASUVIEK, ALE MUSITE HO
PRIPOJIT PRIAMO K NAPAJACEJ SIETI. Pripojenie k zdroju
energie mdze vykonat iba odbornik s prislusnou kvalifikaciou.
Aby bola inStalacia v sulade s platnymi bezpecnostnymi pred-
pismi, ruru mozete pripojit len s umiestnenim omnipolarne-
ho istica medzi spotrebicom a zdrojom energie so separaciou
kontaktov v sulade s poziadavkami na prepatovu kategoriu lll.
Omnipolarny isti¢ musi zniest maximalne pripojené zatazenie
a musi byt v stlade s platnymi pravnymi predpismi. Zltozeleny
uzemnovaci kabel nesmie byt preruseny isticom. Omnipolarny
istic pouzity na pripojenie musi byt po instalacii spotrebica
lahko pristupny. Pripojenie k zdroju energie m&ze vykonat iba
odbornik s prislusnou kvalifikaciou s ohladom na polaritu rury
a zdroj napéjania. Odpojenie sa musi dosiahnut zaclenenim
spinaca do pevného zapojenia v sulade s pravidlami zapojenia.
Ak je vam rura dodana od vyrobcu so zastrckou:
Zasuvkamusibytvhodnapre zataz uvedenudna Stitkua musimat
zapojeny a funkény uzemnovaci kontakt. Uzemnovaci vodic ma
zItozelenu farbu. Tuto ¢innost mdze vykonavat iba odbornik s
vhodnou kvalifikaciou. V pripade nekompatibility medzi zasuvk-
ouazastrckouspotrebicapoziadajte kvalifikovanéhoelektrikara,
aby zasuvku vymenil za iny vhodny typ. Zastrcka a zasuvka mu-
sia zodpovedat platnym normam krajiny instalacie. Pripojenie k
zdroju energie sa da tiez vytvorit umiestnenim omnipolarneho
istiCa medzi spotrebic a zdroj energie, so separaciou kontaktov
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v sulade s poziadavkami na prepatovu kategoriu lll, ktory zne-
sie maximalne pripojene zatazenie a ktory je v sulade s platnymi
prévnymi predpismi. Zltozeleny uzemrovaci kdbel nesmie byt
preruseny isticom. Zasuvka alebo omnipolarny istic pouzite na
pripojenie musia byt po instalacii spotrebica lahko pristupneé.
Odpojenie sa mbze dosiahnut spristupnenim zastrcky alebo
zaClenenim spinaca do pevneho zapojenia v sulade s pravidlami
zapojenia.

Ak sa napajaci kabel poskodi, musite ho dat vymenit za novy
alebo za Specialny zvazok kablov dostupny od vyrobcu alebo sa
obratte na oddelenie zakaznickych sluzieb.

Napajaci kabel musi byt typu HO5V2V2-F.

Tento ukon smie vykonavat iba vhodne vyskoleny odbornik.
Uzemnovaci vodi¢ (Zltozeleny) musi byt priblizne o 10 mm dli-
hsi ako ostatne vodice. V pripade akychkolvek oprav sa obratte
na oddelenie starostlivosti o zakaznikov a ziadajte originalne
nahradnée diely.

Nedodrzanie vyssie uvedenych pokynov bude znamenat
porusenie bezpecnosti spotrebica a stratu platnosti zaruky na
spotrebic.

VsSetky cudzie telesa a vyliaty material treba pred Cistenim od-
stranit.

Ak v priebehu fazy pripravy jedla déjde k vypadku elektrickeho
prudu, mbze to spdsobit poruchu monitora. V takom pripade
kontaktujte zakaznicke sluzby.

Spotrebi¢ sa nesmie instalovat za dekorativne panely, pretoze
by sa mohol prehrievat.

Ak do vnutra viozite rost, uistite sa, ze zarazka smeruje nahor
a je v zadnej Casti vnutra rury. Rost musite uplne zatlacit do
vnutrarury.

Privkladani roStu davajte pozor, aby bol protismykovy okraj um-
iestneny v polohe vzadu a nahor.

VAROVANIE: Steny rury nepokryvajte hlinikovou foliou ani jed-
norazovymi ochrannymi prostriedkami dostupnymi v maloo-
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bchodnych predajniach. Pri vylozeni rury hlinikovou foliou ale-
bo akymkolvek inym ochrannym materialom hrozi pri priamom
kontakte s hordcim smaltom roztavenie smaltu na vnutornych
dieloch a strata jeho ucinnych vlastnosti.

VAROVANIE: Nikdy neodstranujte tesnenie dvierok rury.
UPOZORNENIE: Pocas pripravy jedla alebo ak je rdra horuca,
nenaplifajte dno rury vodou.

Na prevadzku spotrebica pri menovitych frekvenciach sa nevy-
zaduje Ziadna dodatocna prevadzka/nastavenie.

Rura m&ze byt umiestnena v skrinke kuchynskej linky alebo pod
pracovnou doskou. Pred pripevnenim musite v priestore rury
zabezpecit dobre vetranie, aby ste umoznili spravnu cirkulaciu
Cerstveho vzduchu potrebneho na chladenie a ochranu
vnutornych casti. Otvory uvedené na poslednejstrane pripravte
podla typu uchytiek.

S cielom spravneho pouzivania rdry vam odporucame, aby ste
jedlo nekladli priamo na rosty, ale aby ste pouzivali papier na
pecCenie a/alebo Specialne nadoby.
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VsSeobecné pokyny

Dakujeme vam, ze ste sarozhodlipre jeden z nadich vyrobkov. V zaujme dosiahnutia ¢o najlepsich
vysledkov s rurou sipozorne precitajte tento navod a uschovajte ho pre buduce pouzitie. Pred in-
Stalaciou rury si poznamenajte seriove &islo, aby ste ho mohli poskytnut zakaznickym sluzbam,
ak bude potrebna nejaka oprava. Po vybratirury z obalu skontrolujte, ¢inebola pocas prepravy
poskodend. Ak mate pochybnosti, ruru nepouzivajte a poradte sa s kvalifikovanym technikom.
Vsetok obalovy materidl (plastové vrecia, polystyrén, klince), uchovavajte mimo dosahu deti.
Ked'sarura zapne prvykrat, moze sa vytvorit silne zapachajuci dym, ¢o je spdésobené tym, Ze sa
lepidla na izola¢nych doskach okolo rury zahreju po prvykrat. Je to Uplne normalne a ak k tomu
dojde, je potrebne pred vlozenim jedla do rury pockat, kym sa dym nerozptyli. Vyrobca nenesie
ziadnu zodpovednost v pripadoch, ked sa nedodrziavaju pokyny uvedené vtomto dokumente
POZNAMKA: funkcie rury, jej vlastnosti a prislusenstvo uvedené v tejto prirucke sa budu lisit v
zavislosti od modelu, ktory ste si zakupili.

Bezpecnostné udaje

Ruru pouZivajte len na uréeny ucel, ktorym je len priprava jedla z potravin; akékolvek iné pouzi-
tie, napriklad ako zdroj tepla, je povazované za nespravne, a teda nebezpecné. Vyrobca nene-
sie zodpovednost za Ziadne skody spdsobené nevhodnym, nespravnym alebo neprimeranym
pouZzivanim.

Pouzitie akéhokolvek elektrického spotrebic¢a predpoklada dodrziavanie niektorych zakladnych
pravidiel:

- zastré¢ku nevytahujte zo zasuvky tahanim za napajaci kabel;

- nedotykajte sa spotrebic¢a mokrymialebo vihkymirukamialebo nohami;

- vSseobecne sa neodporuca pouzitie adaptérov, viacnasobnych zasuviek a predlZzovacich kablov;
v pripade poruchy a/alebo chybného fungovania spotrebica vypnite a nemanipulujte s nim.

Elektrische Sicherheit

ZABEZPECTE, ABY ELEKTRICKE PRIPOJKY VYHOTOVIL ELEKTRIKAR ALEBO KVALIFIK-
OVANY TECHNIK.

Napajaci zdroj, ku ktorému je rura pripojena, musi vyhovovat pravnych predpisom platnym v
krajine instalacie. Vyrobca nenesie ziadnu zodpovednost za pripadné Skody spbsobené ne-
dodrzanim tychto pokynov. Rura musi byt pripojena k elektrickej sieti s uzemnenou stenovou
zasuvkou alebo s odpojovacom s niekolkymi polmi, v zavislosti od pravnych predpisov platnych
v krajine instalacie. Elektrickeé napajanie musi byt chranené vhodnymi poistkami a pouzite kable
musia mat priecny rez, ktoré zabezpedi spravne napajanie rury.

PRIPOJENIE

Rura sa dodava s napajacim kablom, ktory by mal byt pripojeny iba na zasobovanie elektrickou
energiou s 220-240 VAC medzi fazami alebo medzi fazou a nulovym vodi¢om. Predtym, nez je
rura pripojena k elektrickej sieti, je potrebne skontrolovat:

- napajacie napatie uvedené na meraci;

- nastavenie odpojovaca.

Uzemnovaci vodi¢ pripojeny k uzemnovacej svorke rury musi byt pripojeny k uzemnovacej
svorke napajacieho zdroja.
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VAROVANIE:

Pred pripojenim rury k elektrickej sieti poziadajte kvalifikovaného elektrikara, aby skontroloval
kontinuitu svorky uzemnenia elektrickej siete. Vyrobca nenesie Ziadnu zodpovednost za ne-
hody alebo iné probléemy spdsobené zlyhanim pripojenia rury k uzemnovacej svorke alebo
uzemnovacou svorkou, ktora ma chybnu kontinuitu.

POZNAMKA: kedZe rira moze vyzadovat udrzbu, je vhodné mat dalsiu elektricku zasuvku, aby
sarura mohla do nej pripojit, ak sa odstrani z priestoru, v ktorom je nainstalovana. Napajaci kabel
smie vymenit len technicky servisny personal alebo technik s ekvivalentnou kvalifikaciou.

Kedjerdravypnuta, v okoli centralneho hlavného vypinaca mdze byt slabe svetlo. Je to normal-
ny stav. Ak ho chcete odstranit, len zasurite zasuvku obratene alebo prehod'te napéjacie svorky.

Aanbevelingen

Po kazdom pouzitirdry pomé&ze minimalne Cistenie udrzat ruru dokonalo Cistu.

Steny rury nepokryvajte hlinikovou féliou ani jednorazovymi ochrannymi prostriedkami dos-
tupnymi v maloobchodnych predajniach. Pri naneseni hlinikovej félie alebo akéhokolvek iného
ochranneho materialu hrozi pri priamom kontakte s hordcim smaltom roztavenie smaltu na
vnutornych sucastiach a strata jeho nalezitych viastnosti. Aby sa zabranilo nadmernému znecis-
teniu rury a nasledkom toho silnému dymovemu zapachu, odpori¢ame nepouzivat ruru privelmi
vysokejteplote. Je lepsie predizit dobu pripravy jedla a trochu znizit teplotu. Okrem prislusenstva
dodavaného s rurou odporuc¢ame pouzivatiba riad a formy na pecenie odolné vocivelmivysokym
teplotam.

Instalacia

Vyrobcovia nie su povinnivykonavatinstalaciu. Ak je potrebna asistencia vyrobcu priodstrafiovani
poruch spdsobenych nespravnou instalaciou, na tuto asistenciu sa zaruka nevztahuje. Musia
byt dodrzané pokyny na instalaciu pre odborne kvalifikované osoby. Nespravna instaldcia méze
sposobit ujmu osobam a zvieratam alebo Skody na majetku. Vyrobca nezodpoveda za takuto
ujmu ani skody.

Rura moéze byt umiestnena len vysoko v stojane. Pred upevnenim musite zabezpecit dobreé ve-
tranie v priestore rury, aby ste umoznili spravnu cirkulaciu cerstveho vzduchu potrebneho na
chladenie a ochranu vnutornych casti. Vyhotovte otvory uvedené na poslednej strane podla typu
montaze.
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Popis produktu

oo

PRISLUSENSTVO

N =

No v s WK

Ovladacipanel

Polohy policiek (bo¢nd mriezka, ak je
stic¢astou balenia)

Mriezky

Plechy

Ventilator (ak satam nachadza)

. Dvierkarury

Boc¢né mriezky (ak sa tam nachadzaju: len
pre plochy vnutorny priestor rury)

. Sériové Cislo

Odkvapkavaciplech Kovova mriezka

Zhromazduje zvysky, ktoré odkvapkavaju Drziplechy a podnosy na pecenie.

pocas pecenia na mriezkach.

Bo¢né mriezky

Nachadzaju sa naobidvoch stranach vnitorneho
priestoru rury, drzia kovove mriezky a odkvap-
kavacie plechy.
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Prvé pouzitie

PREDCISTENIE

Pred prvym pouzitim rdru vycistite. Vonkajsie plochy poutierajte vinkou makkou handrickou. Umyte
vsetko prislusenstvo a poutierajte vnutro rury roztokom teplej vody a tekutého cistiacieho prostriedku.
Nastavte prazdnu ruru na maximalnu teplotu a nechajte ju zapnutu asi 1 hodinu, to odstrani vsetok pretr-
vavajuci zapach novosti.

Opis displeja

1. Casovaéd/automaticky rezim VYSTRAHA!

2. Funkcia ventilatora Prvou operaciou po instalacii alebo po vypadku
3. ReZim rozmrazovania prudu je nastavenie denného c¢asu (ak na di-
4. Zobrazenie teploty alebo hodin spleji blikd 12:00 doslo k vypadku prudu).

5. Ovladacie prvky nastavenia LCD displeja 200°-> LED did¢da teploty ,°" blika, kym sa ne-
6. Gombik voli¢a funkcii dosiahne zobrazena teplota.

7. Gombik volby programu HOT -> Po skonceni programu, ak je rura stale

horuca, sa na displeji zobrazi ,HOT" striedavo s
¢asom, aj ked su gombiky v polohe OFF.
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FUNCTION

AKO AKTIVOVAT

AKO DEAKTI-
VOVAT

€O TOROBI

PRECO JE POTREBNE

SILENCE
MODE

Eﬂx

Otoctelavy prepinac
funkciido polohy “Rezim
ticha”

Detska poistka je aktivna,
lenked'svieti LED detskej
poistky anadispleji sa
zobrazuje napis "STOP"

Otocte voli¢ funkcii do
polohy OFF. "

Indikacia STOP zmizne
aLED detskej poistky
zacne blikat."

Umoziuje vypnut
zvuk miniatury.

Ak chcete vypnut zvuk miniatury

SET
CAs

Otoctelavy prepinac
funkcii na poziciu “Nas-
tavenie casu”.

Pomocou tlacidiel “+"
alebo “-" nastavte Cas

Otocte funkciu do
polohy OFF.

Umoziuje nastavit
cas, ktory sa objavina
na displeji

Nastavenie asu

Dolezité upozornenie: Nastavte ¢as,
kedy ste prvykrat nainstalovaliruru,
alebo hned po vyéerpani (hodiny
ukazuiju pulzujtce 12.00)

Otocte spravny voli¢ funk-
cii na funkciu pecenia

Otoctelavy prepinac
funkcii na poziciu "Doba
pecenia”

Po uplynuti doby vare-
nia sa rura automaticky
vypne a budik zazvoni
na niekolko sekund. Ak
chcete funkcie varenia
skoro zastavit, otocte

Umoziuje prednasta-
vit ¢as potrebny na
pripravu receptury.

Ked je nastavena
doba varenia, otocte

Na varenie pozadovanych receptov.

VSROEB’\LIE ovladac funkcii na OFF voli¢om funkcii na OFF
Nastavte ¢as varenia po- alebo nastavte ¢as na pre navrat k aktualn-
<& mocou tlacidiel “+"a"-" 00.00; otacanim voli¢a emu casu.
funkcii na dobu trvania
Zobrazi sa osvetlenie Auto varenia a pouzitim Ak chcete zobrazit
tladidiel “+"a"-" zvoleny ¢as varenia,
otocte lavy prepinaé
funkcii na dobu trvania
pecenia.
Otocte spravny voli¢ funk- Po uplynuti doby vare- Umoziuje prednasta- Tato funkcia sa bezne pouziva s fun-
cii na funkciu pecenia nia sa rura automaticky vit pozadovany ¢as kciou DOBA VARENIA
vypne. varenia.
Otocte lavy prepinac Napriklad pozadovana strava musi
funkcii na poziciu “Koniec Ak chcete funkcie Ked'je nastavena varit 45 minut a chcem, aby bola
varenia” varenia prerusit skér, doba varenia, otocte pripravena na 12.30; v tomto pripade:
otocte ovladaci prvok voli¢om funkcii na na konci nastaveného ¢asu sarura
Nastavte ¢as ukoncenia funkcii na OFF OFF, aby ste sa vratilik automaticky vypne a zaznie alarm.
varenia pomocou tlacidiel aktualnemu casu. Vyberte pozadovanu funkciu pecenia.
KONIEC "+"at-" Dizku varenia nastavte na 45 minut
VARENIE Ak chcete zobrazit ("-""+"). Nastavte koniec varenia na

O

Zobrazisa osvetlenie Auto

zvoleny ¢as varenia,
otocte lavy prepinac
funkcii na Cas
ukoncenia pripravy

POZNAMKA: Funkcia
Odlozené varenie
nie je k dispozicii pre
nasledujuce rezimy
pripravy jedla: Gril s
ventildtorom a Gril

12:30 ("-" "+"). Varenie sa automaticky
zacne 0 11:45 (12:30 minus 45 minut),
na konci nastaveného ¢asu pecenia sa
rdra automaticky vypne.

UPOZORNENIE: nastavenim iba ¢asu
na varenie a nie doby trvania varenia sa
rdra okamzite zapne a vypne na konci
nastaveného ¢asu pecenia.

MINUTE
MINDER

©

Otocte lavy prepinac
funkcii do polohy Minute
Minder.

Nastavte ¢as varenia po-
mocou tlacidiel "+"a"-"

Nastavte ¢as na 00.00
otacanim lavého
funkéného voli¢a do
polohy Minute Minder a

pomocou tlacidla "~

Vypne zvukovy signal
na konci nastaveného
Casu.

Pocas prevadzky sa
na displeji zobrazi
zostavajuci ¢as.

Nechajte ruru pouzivat ako alarm, aj
ked je rura vypnut.

DIETA
BEZPECNOST
LOCK

el

Otoctelavy prepinac
funkcii do polohy Detsky
zéamok.

Stlacte tlacidlo “+" pocas
7 sekand

Detska poistka je k dis-
pozicii, ked'sa na displeji
zobrazi"STOP"

Otocte lavy prepinaé
funkcii na funkciu
Detsky zamok a pocas
7 sekund stlacte

tlacidlo “+".

Zobrazenie STOP
zmizne.

Rura nemozno pouzit.

Tato funkcia je uzito¢na, ak su deti
vdome.
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Prevadzkové pokyny

Brojéanik T°C

Navrho-

funkcije vané

Brojcanik
termo-
stata

Funkcija

LAMPA : UkljuCuje se svetio urerni
Ovo ¢e automatski pokrenuti ventilatore (samo kod modela sa ventila-
cionim hladenjem)

ODMRZAVANUJE : Kada je broj¢anik postavljen u ovu poziciju. Ventilator
Salje vazduh sobne temperature po zaledenoj hrani, tako da se ona od-
mrzava za nekoliko minuta bez promene sadrzaja proteina hrane.

O

50+280

* KONVENCNE : Koriste se donjii gornji elementi reme. Ovo je uobica-
jennacin pecenja. Idealno je za pecenje komada mesaidivljaci, pecenje
keksaijabuka, icinihranufinomihrskavom.

50+280

VIACUROVNOVE : Upotrebljavaju se i gornji i donji grejaci sa ventila-
torom koji vrsi protok vazduha unutar reme. Preporucujemo upotre-
bu ovog nacina za Zivinsko meso, peciva, ribu i povrée. Toplota bolje
prodire u hranu a skracuje se i vreme kuvanja i vreme predzagrevanja.
Mozetekuvatiraznuhranuuistovreme sailibeziste pripreme ujednojili
vise pozicija. Ovaj metod kuvanja izjednacava preraspodelu toplote i ne
dolazi do mesanja mirisa. Zahteva oko deset dodatnih minuta prilikom
istovremenog kuvanja hrane.

R
.

L1+L5

GRIL : koristite gril sa zatvorenim vratima

Gornjigrejac se koristisamostalnoimoze se uskladiti temperatura. Ne-
ophodnoje petominutno predzagrevanje da bigrejacibilivreli. Kod grila,
¢evapaizapecenih jela, uspeh je zagarantovan. Belo meso je potrebno
staviti dalje od redetke, vreme kuvanja je duze, a meso ce biti ukusnije.
Crvenamesairiblje filete na policuispod koje se nalazi pleh za skupljanje
masnoce.

50+280

* COOK LIGHT: Tato funkcia umoznuje zdravsi sposob pripravy
znizenim mnozZstva potrebného tuku alebo oleja. Kombinacia vy-
kurovacich telies s pulzujucim cyklom vzduchu zaistuje dokonaly vysle-
dok pecenia.

@ L3

L1+L5

Supergril: gratinované jedlo, pe¢ené maso, grilované maso, ryby,
zelenina.

Rura ma pat Urovni grilu od L1 do L5. Tato funkcia je vykonnejsia
ako gril, takze ju mdzete pouZzit na opekanie. Pocas pripravy jedlo
po dvoch tretinach ¢asu obratte (ak je to potrebné).

ECO

000
000
000

ECO =
SUPER

PYROLYSIS

*Testované v sulade sEN 60350-1 na Ucely a vyhlasenia o spotrebe energie a energetickej triedy
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Vseobecné informacie o Cisteni

Zivotny cyklus spotrebi¢a mozno rozsirit pros-
trednictvom pravidelného Ccistenia. Pred vy-
konavanim ukonov manualneho cistenia pocka-
jte,kymruranevychladne. Nikdy nepouzivajte na
Cistenie abrazivne Cistiace prostriedky, drétenky
alebo ostré predmety, aby ste nenapravitelne
neposkodili smaltovane casti. Pouzivajte len
vodu, mydlo alebo Cistiace prostriedky na baze
bielidla (amoniak).

SKLENENE DIELY

Odporuca savycistit sklenené okno absorp¢nou
kuchynskou utierkou po kazdom pouziti rury.
Ak chcete odstranit odolnejsie skvrny, mozete
pouzit Spongiu nasiaknutu pracim prostriedkom,
dobre vyzmykat a potom oplachnut vodou.

Udrzba

TESNENIE OKNA RURY
Ak je znecistené, tesnenie moézete vycistit
mierne vihkou Spongiou.

PRISLUSENSTVO

Pred oplachnutim a vysuSenim vycistite
prislusenstvo vihkou mydlovou spongiou: nep-
ouzivat abrazivne Cistiace prostriedky.

ODKVAPKAVACIPLECH

Po pouziti grilu vyberte plech z rury. Horuci tuk
vylejte do nadoby a plech umyte hortuicou vodou,
hubkou a pripravkom na umyvanie riadu.

Ak neviete umyt mastnotu, ponorte plech do
vody s Ccistiacim pripravkom. Plech mozete
umyvat ajvumyvacke riadu alebo pouzit ¢isti¢ na
rury. Spinavy plech nikdy nedavajte spat do rury.

DEMONTAZ A CISTENIE BOCNYCH ROSTOV

1- Vyberte drétené rosty vytiahnutim v smere Sipok (pozrite nizsie).
2- Ak potrebujete vycistit drotené rosty, viozte ich do umyvacky riadu alebo pouzite mokru $pongiu

a potomich nechajte vyschnut.

3- Drotene rosty po vycisteni vratte na svoje miesto v opacnom poradi Ukonov.

y o v

NS
5-

4

3

2

1(’ >

ZMENA ZIAROVKY
1. Odpojte ruru od elektrickej siete.

2. Uvolnite skleneny kryt, odskrutkujte ziarovku a vymerite ju novou ziarovkou rovnakého typu.
3.Povymene chybnej ziarovky vymenite skleneny kryt.

Tento vyrobok obsahuje jeden alebo dva svetelné zdroje triedy energetickej tcinnosti G (Ziaro-

vka)/F (10 Led).

SK58



Pyrolyza

Ruraje vybavena systemom Cistenia pyrolyzou,
ktory znici zvysky potravin pri vysokej teplote.
Operéacia sa vykona automaticky pomocou
programatora. Vysledné vypary su “Ciste” tym,
ze prechadzaju pyrolyzou, ktora sa zac¢ina hned,
ako zacne varenie. Kedze Pyrolyser vyzaduje
velmi vysokeé teploty, dvierka rury su vybavene
bezpecnostnou zamkou. Pyrolyzér méze byt
kedykolvek zastaveny. Dvere sa nedaju otvorit,
kym sa nezobrazi bezpecnostny zamok.
POZNAMKA: Ak je nad rurou namontovana
varna doska, nikdy nepouzivajte plynove horaky
alebo elektrické varneé dosky pocas prevadzky
Pyrolyseru, ¢o zabrani prehriatiu varnej dosky.
DRUHY PYROLYTICKY CYKLUS st predna-
stavené:

ECO PYROCLEAN: Vycisti mierne zafarbenu
rdru. Pracuje po dobu 90 minut.

SUPER PYROCLEAN: Vycisti silne zafarbenu
rdru. Pracuje po dobu 120 minut.

Nikdy nepouzivajte komercéne dostupne cis-
tiace prostriedky na Pyrolytickej rure!

Tip: Vykonanie pyrolytického Cistenia ihned po
vareni vam umozni vyuzit zvyskove teplo, ¢im
Setrienergiu.

Pred vykonanim pyrolytického cyklu:

« Vytiahnite vSetky prislusenstvo z rary, pre-
toze nie su schopné tolerovat vysoké teploty
pouzivané pocas pyrolytického cyklu ¢isten-
ia; najmé odstrafiovanie mriezok, bo¢nych
regalov a teleskopickych vodiacich prvkov
(pozri kapitolu ODSTRANOVANIE GRIDOV A
BOCNYCH VLOZKOV). V rurach s masovou
sondou je nutné pred vykonanim &istenia za-
vriet otvor pomocou dodanej matice.

» Odstrante velké rozliatia alebo Skvrny, pre-
toze by to trvalo prili$ dlho, aby ich znicili.
Tiez nadmerné mnozstvo tuku by sa mohlo
vznietit, ak sa vystavi velmi vysokym te-
plotam pyrolytického cyklu.

» Zatvorte dvierka ruary.

e Pred cistenim treba odstranit nadmerné
rozliatie.

« Vycistite dvierka ruary;

» Odstrarnite vel'ké alebo hrubé zvysky potra-
vin z vnutornej casti rary vihkou Spongiou.

Nepouzivajte Cistiace prostriedky;

» Odstrante vsetky prislusenstvo a supravu
posuvnych stojanov (ak su k dispozicii);

» Neumyvajte utierky.

Pouzitie pyrolitického cyklu:

000
ooo

1 - Otocte voli¢ funkcii do polohy " @29} " Na
displeji sa zobrazinapis "ECO" alebo "SUP". Pre-
dnastaveny cas je 90 minut, toto sa mdze me-
nit od 90 minut (rezim Eco) do 120 min (rezim
Sup) pomocou programétora (tlacidlo nasta-
venia "+" alebo "-"). Ak je rura velmi znecistenad,
odporuca sa zvysit ¢as na 120 min, ak je rdra
mierne znecistena, znizte Cas Cistenia na 90
minut.

2. Je mozné odlozit ¢as Startu pyrocleano-
vého cyklu zmenou ¢asu END pomocou pro-
gramatora.

Po troch minutach, ked' rura dosiahne vysoku
teplotu, sa dvierka automaticky zablokuju.
Pyroclean cyklus mozno kedykolvek zastavit
otocenim voli¢a funkcii spat na hodnotu "0" (na
3 sekundy sa zobrazi slovo OFF).

4 - Po dokonceni pyrocleanového cyklu sa
pyrolyza automaticky vypne. Na displeji sa zo-
brazi napis "END", az kym nie su zablokovane
dvere, potom "0 - n".

5- Voli¢ funkcii mézete otocit spat na hodnotu
"0" ale ak je teplota stéle vysoka, objavi sa hlas-
enie "0 - n", Ze dvere su zablokovane.

Pouzitie pyrolytického cyklu v rurach s
dotykovym ovladanim:

1 - Otocte voli¢ funkcii do polohy pyrolisy. Na
displeji sa zobrazi bud "ECO" alebo "SUP"

2- Prednastaveny cas je 90 minut, ale moze
sa menit od 90 min. (Rezim Eco) na 120 min.
(Rezim Sup) pomocou programatora (tlacidlo
"+"alebo "-"). Akje ruravelmiznecistend, Cas by
sa mal zvysit na 120 minut, zatial ¢o ak je rura
len mierne zaspinena, skratte Cistiaci cyklus na
90 minut.
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Funkcija Aquactiva

Postupak Aquactiva koristi paru kako bi otklonio preostalu mastiostatke hrane iz rerne.
1. Sipajte 300 ml vode u spremnik Aquactiva u dnurerne.

2. Podesite funkciju rerne na static¢ni ( )ilidoniji ( ). grejac.

3. Podesite temperaturu naikonicu Aquactiva (229 |

4. Ostavite program da radi 30 minuta.

5. Nako 30 minuta iskljucite programi ostavite rernu da se ohladi.
6. Kada se uredaj ohladi, ocistite unutrasnje povrsine rerne krpom.

Upozorenje: Proverite da li se uredaj ohladio pre nego Sto ga dodirnete.
Budite pazljivi sa svim vrelim povrsinama jer mogu da izazovu opekotine. Koristite destilovanu vodu ili
vodu za pice.
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Nakladanie s odpadom a ochrana zivotného stredia

Tento spotrebic je oznaceny v
sulade s eurdpskou smernicou
2012/19/EU tykajucou sa elek-
trickychaelektronickych zaria-
deni (OEEZ). OEEZ sa zaobera
znecistujucimi latkami (ktore
mozu mat negativny vplyv
na zivotné prostredie) a zakladnymi prvkami
(ktoré sa médzu znovu pouzit). Je dolezité, aby
OEEZ podstupili osobitné Upravy na spravne
odstranenie a likvidaciu znecistujucich latok a
obnovu vsetkych materialov. Jednotliveimozu
zohrat délezity ulohu v tom, aby sa OEEZ
nestali environmentalnym problemom; je
dolezité dodrziavat niekolko zakladnych pra-
vidiel:

- OEEZ sa nesmie nakladat ako s domovym
odpadom;

- OEEZ sa musia odvazat do vyhradenych
zbernych oblasti spravovanych mestskou ra-
dou alebo registrovanou spolo¢nostou.

V mnohych krajinach mézu byt k dispozicii pre
velké OEEZ strediska zberu domového od-
padu. Ked si kupite novy spotrebic, stary spo-

RieSenie problémov

trebi¢ sa mdze vratit dodavatelovi, ktory ho
musi prijat bezplatne ako jednorazovu zalezi-
tost, pokial je spotrebi¢ ekvivalentného typu
a ma rovnake funkcie ako zakupeny spotrebic.

USPORA ENERGIE S OHLADOM NA ZIVOT-
NE PROSTREDIE

Pokialje to mozné, ruru nepredhrievajte a vzdy
sa ju pokusajte naplnit. Dvierka rury otvara-
jte len v nevyhnutnych pripadoch, pretoze pri
kazdom otvoreni zvnutra unika teplo. Velke
mnozstvo energie usetrite, ak ruru vypnete 5
az 10 minut pred uplynutim planovaného ¢asu
na pripravu jedla a na dokoncenie varenia vy-
uzijete zostatkove teplo, ktoré rura nadalej
generuje. Tesnenia uchovavajte Cisté a nep-
oruseng, aby z rury neunikalo teplo. Ak mate
uzavretu zmluvu na dodavku elektrickej ener-
gie s hodinovou tarifou, program ,odlozeného
varenia” zjednodusuje Usporu energie tym, ze
zaciatok procesu pripravy jedla odlozi na ¢as-
oveé obdobie s vyhodnej$ou tarifou.

Problém

RiesSenie

Rura saneohrieva Nie st nastavené hodiny

Mozné priciny

Nastavte presny ¢as na hodinach

Rura sa neohrieva Je aktivna detska poistka

Vypnite detsku poistku

Rura sa neohrieva teplota

Nebola nastavena funkcia pecenia a

Uistite sa o spravnostinastaveni
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Installation
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PL Jesli mebel jest wyposazony w pokrywe w
czesci tylnej, nalezy przewidzie¢ w niej otwor
na kabel zasilajgcy.ma du serge for en dpning til
stremforsyningskabelen.

CZ Je-lindbytek v zadni ¢asti vybaven krytem,
vytvorte otvor pro napajecikabel.

SL Ce je omarica na zadnji strani zaprta, nared-
ite odprtino za napajalni kabel.

SK Ak je nabytok vybaveny zo zadnej Castikry-
tom, zabezpecte otvor pre privodny elektricky
kabel.

A

PL Jesli montaz na cokole nie pozwala na
cyrkulacje powietrza, aby uzyskac maksymalng
wydajnosc piekarnika konieczne bedzie wyko-
nanie otworu 500x10mm lub o tej samej powi-
erzchni 5000mm?.

CZ Pokud montadz podstavce neumoznu-
je cirkulaci vzduchu, k dosazeni maximalniho
vykonu sporaku je tfeba vytvorit otvor 500 x 10
mm nebo stejnou plochu velikosti 5 000 mm?

B

PL Jesli piekarnik nie posiada wentylatora
chtodzacego, nalezy wykonac¢ otwor 460 mm
x 15 mm.

CZ Pokud nema trouba chladici ventilator, vyt-
vorte otvor. 460 mmx 15 mm.

SL Ce pecica nima hladilnega ventilatorja,
napravite ustrezno odprtino 460 mmx 15 mm.

SK Ak na rure nie je chladiaci ventilator, vyt-
vorte otvor 460 mmx 15 mm.

SL Ce namestitev podstavka ne omogoca kro-
Zenja zraka, morate ustvariti odprtino z mera-
mi 500 x 10 mm ali enako povrsino (5000 mm?),
da zagotovite najboljse delovanje pecice.

SK Ak montdz podstavca neumozriuje
cirkulaciu vzduchu, na dosiahnutie maximalne-
ho vykonu sporaka je potrebne vytvorit otvor
500 x 10 mm alebo taku istu plochu velkosti
5000 mm?

PL Producent nie odpowiada za jakiekolwiek btedy drukarskie. Zastrzegamy sobie prawo do wprowadza-
nia zmian i modyfikacji naszych produktéw zgodnie z potrzebami wynikajgcymi z zainteresowania konsu-
mentow, bez jakiejkolwiek szkody dla wtasciwoscibezpieczenstwa lub funkgji

CZ Vyrobce neodpovida za tiskové chyby v navodu. Vyhrazujeme si pravo na zmeény spotrebice podle
potreby, véetné Udajl spotfeby, bez viivu na bezpeénost nebo funkci.

SL Proizvajalec ne prevzema odgovornosti za morebitne tiskarske napake v tej knjizici. Pridrzuje si prav-
ico do sprememb na aparatu brez predhodnega obvestila vklju¢no s porabo, ki ne vplivajo na varnost ali
delovanje pecice.

SKVyrobca nezodpoveda za Ziadne nepresnosti obsiahnute v tejto brozure spdsobené chybamitlace ale-
bo prepisu. Vyhradzujeme sipravo vykonat zmeny na vyrobkoch podla potreby, vratane zlepseniv zaujme
spotreby bez toho, aby doslo k negativnemu ovplyvneniu bezpe&nostnych alebo funkénych charakteristik
spotrebica.
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